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STATUT UEFA-e

I. DEFINICIJE POJMOVA

UEFA 1. UEFA je Union des Associations Européennes de Football
(UEFA).

FIFA 2. FIFA: Fédération Internationale de Football Association.

Sajlfez 3. Savez &lan: nacionalni nogometni savez koji je élan UEFA-e.
clan

Liga 4. Liga: kombinacija klubova na teritoriju saveza &lana koja je
podredena tom savezu ¢lanu i pod njegovom je nadlezno$céu.

lz‘\jftr)éﬂii 5. lzvréni odbor: Izvr$ni odbor UEFA-e, kao $to postoji s vremena
°®T " na vrijeme, u skladu s ovim Statutom.

Administracija 6. Administracija: Administracija UEFA-e, kao §to postoji s vremena
na vrijeme, u skladu s ovim Statutom.
FairPlay 7. ‘Fair play’ znaci djelovanje u skladu s eti¢kim naéelima, koja su
narocito suprotna konceptu sportskog uspjeha, promocija
integriteta i jednakih moguénosti za sve natjecatelje i
naglasavanje postovanja osobnosti i vrijednosti svakog tko
sudjeluje u sportskoj priredbi.

Sluzbena osoba 8. Sluzbena osoba: svaki ¢lan odbora, komisije, sudac i pomoéni
sudac, trener, pomocni trener i svaka druga osoba koja je
odgovorna za stru¢na, medicinska ili administrativna pitanja
UEFA-e, saveza €lana, lige ili kluba, kao i ostale osobe koje
su obvezne postivati Statut UEFA-e.

e 9. ECA: Europsko udruzenje klubova.

. OPCE ODREDBE

Pravni oblik i sjediste
Clanak 1

Pravni oblik T Unjon des Associations Européennes de Football (UEFA) je
udruga koja je upisana u registar poduzeéa prema odredbama él.
60 i ostalih Svicarskog gradanskog zakona. UEFA je politicki i
vjerski neutralna.

Sjediste 2 Sjediste UEFA-e je u Svicarskoj. Izvréni odbor odreduje lokaciju
registriranog ureda UEFA-e.

Ciljevi
Clanak 2

cilevi ' Ciljevi UEFA-e su:
a) Rjesavati sva pitanja vezana uz europski nogomet;



Nacini koji
omoguéavaju
postizanje
ciljeva

Konfederacija

- F =

Promicati nogomet u Europi u duhu mira, razumijevanja i fair
playa, bez bilo kakve diskriminacije na politickoj, spolnoj,
vjerskoj, rasnoj ili bilo kojoj drugoj osnovi;

Nadzirati i kontrolirati razvoj svih vrsta nogometa u Europi;
Organizirati i provoditi medunarodna nogometna natjecanja i
turnira na europskoj razini za svaku vrst nogometa i istovremeno
postovati zdravlje igraca;

Sprje¢avati sve metode ili prakse koje mogu ugroziti regularnost
utakmica ili natjecanja ili dovesti do zloporabe nogometa;
Promicati i S&tititi eticke standarde i dobro upravijanje u
europskom nogometu;

Osigurati da sportske vrijednosti uvijek prevladavaju nad
komercijainim interesima,

Redistribuirati ostvareni prihod od nogometa u skladu s
nadelima solidarnosti i poticati ponovno ulaganje u korist svih
razina i podrugja nogometa, posebno u nogomet na najsiroj
osnovi;

Promicati jedinstvo medu savezima ¢lanovima u pitanjima koja
se tidu europskog i svjetskog nogometa;

Stititi sveukupne interese saveza ¢lanova;

Osigurati da potrebe razli¢itih dionika u europskom nogometu
(lige, klubovi, igraci, navijaci) budu odgovarajuce uzeti u obazir;
Djelovati kao zastupnicki glas europske nogometne obitelji kao
cjeline;

m) Odrzavati dobre odnose i suradnju s FIFA-om i ostalim

n)

0)

konfederacijama koje su priznate od FIFA-e;

Osigurati da njeni predstavnici u FIFA-i lojalno zastupaju
stajalista UEFA-e i djeluju u duhu europske solidarnosti;
Postovati interese saveza ¢lanova, rjeSavati sporove izmedu
saveza &lanova i pomagati im po svakom pitanju na njihov
zahtjev.

2 UEFA ée nastojati postizati svoje cilieve provedbom svih mjera
koje smatra pogodnima, kao $to su utvrdivanje pravila, zaklju¢enje
sporazuma ili konvencija, donoSenje odluka ili usvajanje programa.

Odnosi s FIFA-om

Clanak 3

1

UEFA je konfederacija priznata od FIFA-e.
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> UEFA ¢e, ako je potrebno, ugovorom definirati svoje odnose i
odnosne nadleZnosti s FIFA-om.

Odnosi s dionicima europskog nogometa
Clanak 3°®

UEFA, kao rukovodno nogometno tijelo na europskoj razini, moze
priznati i ukljuciti u konzultacijski proces o europskim nogometnim
pitanjima, skupine koje zastupaju interese razligitih dionika
europskog nogometa (lige, klubovi, igraci, navijaéi), pod uvjetom da
Su oni:

a) Organizirani u skladu sa Statutom UEFA-e, pravilnicima i vrijednostima;
b) Osnovani na demokratski, otvoreni i transparentni nacin.

Sluzbeni jezici
Clanak 4

" Sluzbeni jezici UEFA-e su engleski, francuski i njemacki.

2 Sluzbeni jezici Kongresa su engleski, francuski, njemacki i ruski.

* Sluzbeni dokumenti i sluzbeni zapisnici UEFA-e objavljuju se na
engleskom, francuskom i njemaékom jeziku. U slugaju bilo kakvih
prijepora, mjerodavna je verzija na engleskom jeziku.

. CLANSTVO

Clanstvo
Clanak 5

" Clanstvo u UEFA-i otvoreno je svim nacionalnim nogometnim
savezima koji se nalaze na europskom kontinentu, sa sjedistem u
drzavi koja je kao neovisna drzava priznata od vedine &lanica
Ujedninjenih naroda, te koji su odgovorni za organizaciju i provedbu
s nogometom povezanih pitanja na teritoriju svoje drzave.

2 U iznimnim okolnostima, nacionalni savez koji ima sjedis$te na
drugom kontinentu moze biti primljen u &lanstvo, pod uvjetom da nije
¢lan konfederacije tog kontinenta, ili bilo koje druge konfederacije,
te da FIFA odobri njegovo ¢lanstvo u UEFA-i.

Prijem i postupak prijema
Clanak 6

' Nacionalni savez koji Zeli postati &lan UEFA-e podnosi UEFA-i
pisanu molbu za prijem.

2 Kongres je nadlezan prema svojoj diskrecijskoj ocjeni prihvatiti
ili odbiti molbu za ¢lanstvo.
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31zvréni odbor moze nacionalni nogometni savez primiti u privremeno
glanstvo. Odluka o konadnom prijemu mora biti donesena na
sliedecem Kongresu.

4 Pojedinosti vezane uz postupak prijema utvrdeni su ,Pravilnikom
o primjeni Statuta".

Prava saveza clanova

Clanak 7

1. Savezi ¢lanovi imaju sljedeca prava:

a) sudjelovati i koristiti svoja glasacka prava na Kongresu;

b) sastavljati prijedloge za dnevni red Kongresa;

c) predlagati kandidate iz svog vlastitog saveza za izbor
predsjednika UEFA-e, ¢lanova lzvrsnog odbora UEFA-e i
europskih ¢lanova Vije¢a FIFA-e;

d) prediagati kandidate za izbor predsjedatelja i Clanova
Pravosudnih tijela i komisija;

e) sudjelovati u natjecanjima UEFA-e sa svojim reprezentativnim
momé&adima i prijavljivati svoje klubove za ova natjecanja;

f) koristiti sva druga prava ustupljena ovim Statutom te pravilnicima
i odlukama.

Obveze saveza ¢lanova

Clanak 7°'

1 Savezi élanovi imaju sljedece obveze:

a) postivati nacela lojalnosti, integriteta i sportskog odnosa u skladu
s nacelima fair playa;

b) postupati u skladu s ovim Statutom te pravilnicima i odlukama
donesenima u skladu s njim kao i s odlukama Arbitraznog suda
za sport (CAS) u Lausanne (Svicarska);

c) postivati Pravila igre o kojima odluéuje Medunarodni nogometni
savez Board (IFAB).

Savezi &lanovi ukljuduju ove obveze u svoje statute, kao i odredbu
da ée lige, klubovi, igraci i sluzbene osobe postivati ove obveze.

2 gavezi &lanovi upravljaju svojim poslovanjem neovisno i bez
ikakvog utjecaja tre¢ih strana. Savezi &lanovi svojim statutima
predvidaju demokratski postupak koji jam¢i slobodan izbor njihovog
izvrénog tijela te izbor ili imenovanje drugih tijela na potpuno
neovisan nadin. Svako tijelo ili odluka tijela koje nije izabrano ili
imenovano u skladu s ovim postupkom, &ak i na privremenoj osnovi,
UEFA nece priznati.
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® Lige ili bilo koja druga skupina klubova na razini saveza &lana
dozvoljene su samo uz izri€itu suglasnost saveza i njemu su
podredene. Statutom saveza utvrduju se ovlasti dodijeljene svakoj
takvoj skupini, kao i njena prava i obveze. Statut i pravilnici svake
takve skupine predmetom su odobrenja Saveza.

4 Savezi ¢lanovi primjenjuju sustav licenciranja klubova u skladu s
minimalnim zahtjevima koje s vremena na vrijeme utvrduje UEFA.
Savezi Clanovi uklju€uju takvu obvezu i utvrduiju tijela licenciranja u
svojim statutima.

> Savezi ¢lanovi jamé&e da niti fizitka niti pravna osoba (ukljuCujuci
holdinge i podruznice), ne¢e kontrolirati niti utjecati na vise od
jednog od svojih klubova uvijek kada integritet bilo koje utakmice ili
natjecanja koja se organizira na razini saveza ¢lana mozZe biti
ugrozen. Savezi Clanovi takvu obvezu ukljuéuju u svoj statut i
utvrduju potrebne odredbe o primjeni.

® Savezi ¢lanovi dostavit ¢e UEFA-i se izmjene i dopune svojih
statuta, ako je potrebno prevedene na sluzbeni jezik UEFA-e.

7 Savezi ¢&lanovi primjenjuju uginkovitu politiku s ciliem
iskorjenjivanja rasizma i svakog drugog oblika diskriminacije u
nogometu te primjenjuju pravni okvir koji jaméi da svako takvo
ponasanje bude strogo kaznjeno, ukljuéujuéi, posebice, mijere
ozbiljnih suspenzija za igrace i sluzbene osobe, kao i djelomi&no i
potpuno zatvaranje stadiona u sludaju rasistickog pona$anja
navijaca.

Istupanje i prestanak ¢lanstva, iskljuéenje,

raspustanje saveza ¢lana
Clanak 8

' Savez ¢&lan moze istupiti iz &lanstva na kraju financijske godine
UEFA-e, pod uvjetom da je o tome pisanim putem obavijestio
Administraciju i to minimalno $est mjeseci unaprijed preporu¢enim
pismom.

2 Ako je savez &lan raspusten, njegovo &lanstvo u UEFA-i
istovremeno prestaje.

% Savez ¢lan moZe biti iskljuéen iz UEFA-e ako:

a) je propustio podmiriti svoje financijske obveze prema UEFA-i;

b) je ozbilino prekrSio ovaj Statut ili pravilnik ili odluku koja je
donesena u skladu s njim;

c) je izgubio svoj kvalifikacijski status kao predstavnik nacionalnog
nogometa,

d) mu je odbijeno Elanstvo ili je iskljuéen iz FIFA-e.

O iskljuenju saveza ¢lana odlu¢uje Kongres. Iskljuéenje mora
podrzati tri Cetvrtine Kongresa ili vi$e, a mora biti prisutna najmanje
polovica ukupnog broja saveza ¢lanova.

4 Savez ¢lan je obvezan podmiriti sve svoje preostale financijske
obveze prema UEFA-i prije istupanja ili raspustanja i/ili prestanka
svog Clanstva.

5
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Suspenzija
Clanak 9

1 Ako je, po misljenju lzvrénog odbora, savez ¢lan pocinio ozbiljan
prekrsaj ovog Statuta ili pravilnika ili odluka koje su u skladu s njim
donesene, lzvréni odbor ima pravo suspendirati lanstvo takvog
saveza ¢lana s trenutnim ucinkom.

1is Sgvez &lan moze posebice biti suspendiran ako se drzavne vlasti
umijedaju u njegove poslove na takav znacajan nacin da:

a) se vide ne moze smatrati da je potpuno odgovoran za
organizaciju nogometnih pitanja na svom teritoriju;

b) vie nije u poziciji obavljati svoje statutarne zadatke na
odgovarajuci nadin;

c) se vise ne jaméi nesmetani tijek natjecanja organiziranog pod
njegovom nadleznoscu; ili

d) vise nisu osigurani slobodni izbori njegovog izvrénog tijela ili
potpuno neovisni izbori ili imenovanje njegovih drugih tijela.

kongres 2 Svaka suspenzija podnosi se sliedecem Kongresu na

Potasno
tlanstvo

Pocasni
predsjednici;
Savjetodavna
funkcija

Pocasni
¢lanovi;
Savjetodavna
funkcija

razmatranje o tome treba li savez ¢lan biti iskljucen, ili suspenzija
prekinuta ili nastavljena. Ako Kongres ne razmatra pitanje,
suspenzija prestaje.

IV. POCASNI PREDSJEDNIK | POCASNO CLANSTVO

Poéasno clanstvo
Clanak 10

1 UEFA moze, na prijedlog Izvr$nog odbora, dodijeliti status po¢asnog
predsjednika ili po¢asnog ¢lanstva osobi za posebne zasluge u
europskom nogometu.

2 pogasni predsjednici mogu prisustvovati Kongresu | sjednicama
lzvrénog odbora u savjetodavnoj funkciji, ali bez prava glasa.

3 Pocasni &lanovi mogu prisustvovati Kongresu u savjetodavnoj
funkciji, ali bez prava glasa.

V. TIJELA
Tijela
Clanak 11

Tiela Tijela putem kojih UEFA moZe djelovati (,Tijela") su:

— Kongres;
— lzvréni odbor;
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— Predsjednik;
— Pravosudna tijela.

1. Kongres
Opca nadleznost/nadleznost za dono$enje odluka

Clanak 12

Odiuke Vihovnog 1 Kongres je vrhovno nadzorno tijelo UEFA-e.
iela 2 Samo ispravno sazvani Kongres ima pravo donoSenja odluka.

Redovni kongres: nadleznosti, obavijest o sazivu,
dnevni red

Clanak 13
Uestalost odrzavanja 1 Redovni kongres odrZava se svake godine. lzvréni odbor moze

sazvati drugi Redovni kongres u svrhu rije$avanja financijskih
pitanja i/ili pitanja od posebnog znacaja.

Oviasti 2 Pitanja u nadleZnosti Kongresa su sljedec¢a:
a) izbor broja¢a glasova;

b) izbor tri delegata za verifikaciju zapisnika Kongresa;

c) primitak i razmatranje izvje$¢a Predsjednika i 1zvrénog odbora;
d) primitak i razmatranje izvje§¢a Administracije;

e) usvajanje financijskog i revizorskog izvie$éa kao i usvajanje

godisnjih zavrsnih raéuna i godisnjeg budZeta;

f) izbor predsjednika UEFA-e;

g) izbor ¢lanova Izvr$nog odbora i ratifikacija €lanova Izvrénog
odbora koje je izabrala ECA;

h) izbor europskih ¢lanova Vijeéa FIFA-e;

i) izbor revizorskog tijela;

J) izmjene i dopune Statuta;

k) razmatranje i donoSenje odluka o prijedlozima;

l) razmatranje molbi za ¢lanstvo i iskljuéenje saveza élana;

m) odluke o ukidanju ili nastavku suspenzije saveza élana, ¢lana
IzvrSnog odbora ili €lana drugog tijela;

n) razmatranje prijedloga o razrie$enju ¢lana lzvrénog odbora ili
Pravosudnih tijela;

0) primitak i razmatranje dnevnog reda Kongresa FIFA-e:

p) primitak i razmatranje zapisnika prethodnog Kongresa u
skladu s Clankom 17 stavkom 2, ako je potrebno:

q) dodjeljivanje po¢asnog ¢lanstva.

Vrergensk_i rog, * Obavijest o odrzavanju Redovnog kongresa daje se u pisanom
obavijest o sazivy  OPlikU najmanje tri mjeseca unaprijed. SluZbeni poziv za nazoénost na
Kongresu $alje se najmanje cetiri tiedna prije Kongresa, zajedno s

dnevnim redom koji sastavlja Izvréni odbor.
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Vremenski rok
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Izvanredni kongres: nadleznosti, obavijest o sazivu, dnevni red

Clanak 14

1 |zvanredni kongres mozZe sazvati lzvr$ni odbor ili se moze sazvati
na pisani zahtjev jedne petine ili vise saveza &lanova, uz naznaku
todaka koje se stavljaju na dnevni red.

2 Ako ga saziva jedna petina saveza Clanova, lzvanredni kongres
odrzava se u roku od tri mjeseca od datuma pisanog zahtjeva.
Obavijest o lzvanrednom kongresu Salie se najmanje dva
mjeseca prije njegovog odrZavanja.

pnevni red 3 Dnevni red, koji sastavlja Izvr$ni odbor, Salje se zajedno uz obavijest

Rok

Predsjedatel;
Kongresa

Odlugujuci glas

Zapisnik

o Izvanrednom kongresu. lzvréni odbor takoder moze na dnevni red
staviti totke koje pripadaju podrugju nadleznosti Redovnog
kongresa.

Prijedlozi saveza ¢lanova
Clanak 15

Savez &lan koji zeli ukljugiti prijedlog na dnevni red Redovnog
kongresa mora ga dostaviti u pisanom obliku Administraciji najmanje
dva mjeseca prije odrzavanja Kongresa. Prijedlog mora biti jasno
formuliran, zajedno uz kratko obrazloZenje razloga zbog kojih se
predlaze.

Predsjedatelj Kongresa, v.d. predsjedatelja, odlucujuci glas
Clanak 16

' Predsjednik ili, u njegovoj odsutnosti, prvi dopredsjednik
predsjedava Kongresom. Ukoliko prvi dopredsjednik takoder nije
prisutan, drugi dopredsjednik kojeg u tu svrhu imenuje lzvréni odbor
predsjeda Kongresom. Ukoliko nije prisutan niti  jedan
dopredsjednik, Kongres izabire Clana lzvrénog odbora za
predsjedatelja Kongresa.

2 U slu&aju jednakog broja glasova u bilo kojem krugu glasovanja,
predsjedatelj Kongresa ima odludujuéi glas. Prilikom izbora
primjenjuje se ¢lanak 19.

Zapisnik
Clanak 17
1 O cjelokupnom radu Kongresa vodi se zapisnik.

odobrenie 2 Delegati izabrani za verifikaciju zapisnika to Cine na nacin da se

zapisnik $alje savezima Clanovima u roku od 90 dana nakon
zavréetka Kongresa. Zapisnik se smatra odobrenim ukoliko, u roku
od 30 dana od kada je poslan, Administraciji preporucenim pismom
ne budu upuéene nikakve primjedbe. U sluCaju da ne budu
primliene nikakve primjedbe, zapisnik se stavlja na dnevni red
sliedeéeg Redovnog kongresa radi razmatranja.
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Pravo glasa
Clanak 18

Pravaglasa 1 Svaki savez &lan ima jedan glas, a to pravo, u ime saveza, koristi
jedan od njegovih predstavnika.

Punomo¢ 2 Glasovanje putem punomodi nije dozvoljeno.
Javno glasovanje % Glasovanije je javno, osim ako Kongres odlugi drugacije.

vecina 4 Osim ako je drugacije propisano ovim Statutom, prijedlog se usvaja
ako ga podrZi jednostavna veéina vazeéih glasova. Suzdrzani
glasovi se ne broje. U slu¢aju jednakog broja glasova, predsjedatelj
Kongresa ima odlu¢ujuéi glas. Prijedlog za raspustanje UEFA-e
prihvaca se samo ako ga podrzi &etiri petine ili vise svih saveza
Clanova. Prijedlog za izmjene i dopune Statuta prihvaéa se ako ga
podrzi dvije trecine ili viSe prisutnih saveza ¢lanova na Kongresu.

Suspendiranii > Suspendirani savezi ¢&lanovi i nacionalni nogometni savezi
P anowi Primlieni u priviemeno &lanstvo nemaju pravo glasa.

Izbori
Clanak 19

Postupak ' Sto se tide izbora, osoba je izabrana u prvom krugu ako ju podrzi
apsolutna vecina (tj. viSe od polovice) vaZzecih glasova. Ako izbor
ne bude obavljen, odrzava se drugi krug u kojem se izabire osoba
koju podrZi jednostavna vecina (tj. vecina glasova). U slu€aju jednakog
broja glasova u drugom krugu, obavija se treci krug glasovanja u kojem se
izabire osoba koju podrzi jednostavna vecina. U slugaju jednakog broja glasova
u trecem krugu, izbor se utvrduje Zdrijebom.

Tajno glasovanie 2 |zbori se obavljaju tajnim glasovanjem. Ukoliko je broj kandidata
jednak broju slobodnih mjesta, Kongres moze odluéiti o drugadijem
postupku.



wbor  ° Predsjednik i osam ¢lanova Izvrsnog odbora koje bira Kongres
Predsgg:? (ukljuéujuéi najmanje jednu Zenu), biraju se tijekom kalendarske
Odi,org godine koja prethodi zavr$nom kolu UEFA Europskog nogometnog
prvenstva. Ostalih osam Clanova Izvrénog odbora koje je izabrao

Kongres biraju se tijekom kalendarske godine nakon zavrénog kola

UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Dva clana IzvrSnog

woor Odbora koje bira ECA bit ce ratificirani na Kongresu tijekom
europskih  kalendarske godine koja slijedi nakon zavrsnog kola UEFA

clanovaF\Ilg:tiz Europskog nogometnog prvenstva.

4 UEFA izabire tri dopredsjednika FIFA-e (od kojih jednog predlazu
&etiri britanska saveza, tj. Engleska, Skotska, Sjeverna Irska i
Wales), te $est ¢lanova Vijeca FIFA-e (ukljuéujuéi najmanje jednu
7enu). Predsjednik UEFA-e je ex-officio dopredsjednik FIFA-e.
Preostala dva dopredsjednika FIFA-e i jedan Clan Vije¢a FIFA-e
biraju se tijekom kalendarske godine koja prethodi zavrSnom kolu
UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Preostalih pet ¢lanova
Vijeca FIFA-e biraju se tijekom kalendarske godine nakon zavr$nog
kola UEFA Europskog nogometnog prvenstva.
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Drugo

Rok

Sastav

Clanstvo

Uvjeti

Sastav

Mandat, reizbor
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® U svim drugim aspektima analogno se primjenjuje Clanak 18.

Stupanje odluka na snagu
Clanak 20

Odluke Kongresa obvezujuée su za sve saveze &lanove. Ako nije
drugacije utvrdeno, odluka stupa na snagu tri mjeseca nakon
zavrSetka Kongresa. Kongres moze odluciti da odluka stupa na
snagu ranijeg ili kasnijeg datuma.

2. lzvrsni odbor
Sastav
Clanak 21

' 1zvréni odbor sastoji se od:

a) predsjednika,

b) Sesnaest drugih ¢lanova (ukljuujuci najmanje jednu Zenu)
koje je izabrao Kongres, te

c) dva Clana koje je izabrala ECA i koje je ratificirao Kongres s
istim pravima i zada¢ama kao i ostali ¢lanovi Izvr§nog odbora.

2 |zvréni odbor ne ukljuduje vise od jednog predstavnika iz istog
saveza Clana. Ovo pravilo se ne primjenjuje niti na &lanicu Izvrénog
odbora, niti na ¢lanove lzvrénog odbora koje je izabrala ECA.
Clanovi Izvrénog odbora koje je izabrala ECA ne mogu pripadati
klubovima koji su pridruZeni istom savezu &lanu.

> Svaki ¢lan lzvrénog odbora koje je izabrao Kongres, osim
predsjednika, mora obavljati aktivnu funkciju u svom savezu é&lanu
(tj. predsjednik, dopredsjednik, glavni tajnik ili izvr$ni direktor).
Ukoliko ovaj uvjet prestane vrijediti tijekom njegovog mandata, on
viSe nam pravo na reizbor.

*lzvréni odbor bira prvog i &etiri druga dopredsjednika na prijedlog
Predsjednika. Predsjednik svakome od njih moZe dodijeliti posebne
zadace.

Mandat
Clanak 22

' Mandat predsjednika i ¢lanova lzvrSnog odbora koje bira Kongres
traje Cetiri godine. Osam ¢lanova, ili osam &lanova (ukljudujuéi
najmanje jednu Zenu) i predsjednik, biraju se svake dvije godine.
mandat dvaju €lanova lzvr§nog odbora koje je izabrala ECA bit bit ¢e
Cetiri godine. Niti jedna osoba ne mozZe biti Predsjednik ili &lan
IzvrSnog odbora na vise od tri mandata (bez obzira da li su uzastopni
ili ne). Svaki djelomi¢ni mandat ragunat ¢e se kao jedan cijeli mandat.

11
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Rukovodstvo
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duinosti
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1is Mandat predsjednika i €lanova lzvrénog odbora pocinje po

zavréetku Kongresa na kojem su izabrani ili ratificirani i zavr8ava po
zavrsetku Kongresa na kojem su izabrani ili ratificirani njihovi
nasljednici.

2 Osoba koja ima 70 ili viSe godina nema pravo na izbor ili reizbor.

3 Ako se mijesto isprazni, sliede¢i Redovni kongres bira ili ratificira
zamjenu za preostali dio mandata. Ako se mjesto isprazni u zadnjoj
godini mandata, zamjenik se ne bira ili ratificira.

Nadleznosti lzvrSnog odbora
Clanak 23

1|zvréni odbor ima pravo donositi pravilnike i odluke o svim pitanjima
koja ne spadaju u pravnu ili statutarnu nadleZnost Kongresa ili drugog
tijela.

2 | zvréni odbor rukovodi UEFA-om, osim u mjeri kada je prenio takvo
rukovodenije, ili osim ako je takvo rukovodenje Statutom preneseno
na predsjednika ili Administraciju.

Duznosti lzvrénog odbora
Clanak 24

1 |zvréni odbor ima sljedeée neprenosive i neopozive duznosti:

a) cjelokupna kontrola UEFA-e i davanje potrebnih uputa;

b) utvrdivanje organizacijske strukture;

c) formiranje i nadgledanje knjigovodstva;

d) imenovanje pet ¢lanova Komisije za upravljanje i sukladnost i
izdavanje njihovih smjernica;

e) imenovanje glavnog tajnika i zamjenika glavnog tajnika na
prijedlog predsjednika;

f) razrje$enje glavnog tajnika i zamjenika glavnog tajnika na
prijedlog predsjednika ili odlukom koju podrze dvije trecine ili
vise svih ¢lanova lzvrénog odbora;

g) ukupno nadgledanje Administracije, ukljuéujuci glavnog tajnika i
zamjenika glavnog tajnika, posebice u odnosu na postivanje
zakona, Statuta, pravilnika i naloga;

h) odobrenje godi$njeg poslovnog plana Administracije;

i) sastavljanje pisanog izvie$ca radi dostavljanja Redovnom
kongresu;

j) razmatranje izvjesca Administracije Redovhom kongresu.

2 |zvréni odbor moze jednom ili viSe svojih clanova prenijeti pripremu
i primjenu svojih odluka ili nadgledanje poslovanja.

12
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Delegiranje upravljanja
Clanak 25

' U skladu s organizacijskim pravilnikom koji samostalno utvrduje,
lzvrSni odbor ovlasten je delegirati upravljanje, u cijelosti ili
djelomi¢no, predsjedniku, jednom ili vi§e njegovih &lanova ifili
Administraciji.

? Ovaj organizacijski pravilnik ureduje upravljanje, definira potrebne
sluzbe, oznacava njihove duznosti i ureduje podnogenije izvie$éa.

Ucestalost sjednica i kvorum
Clanak 26

" lzvréni odbor se u pravilu sastaje jednom svaka dva mjeseca.

Saziva ga predsjednik. Na zahtjev najmanje pet &lanova s pravom
glasa, predsjednik saziva sjednicu lzvr§nog odbora u roku od dva
tiedna od podno$enja takvog zahtjeva. Predsjednik moze pozvati
treCe strane da nazode sjednicama lzvr$nog odbora u savjetodavnom
svojstvu.

2 Izvréni odbor ima kvorum od vi$e od polovice svojih ¢lanova s
pravom glasa, ukljucujuci predsjednika ili, u njegovoj odsutnosti,
dopredsjednika.

® Clan lzvrénog odbora ili predsjednik ne sudjeluje u raspravi o bilo
kojem pitanju ili to€ci koje uklju€uje njegov savez &lan il klub koji je
pridruzen tom savezu &lanu, ili u bilo kojem sluéaju u kojem postoji
sukob interesa.

* Odluke lzvrénog odbora stupaju na snagu odmah, osim ako lzvréni
odbor odluci drugacije.

Glasovanje i izborni postupak, zapisnik
Clanak 27

vecina 1 Osim ako je odlugeno drugadije, te sukladno nizem stavku 2, odluka

o izborima i glasovanjima je usvojena ako ju je podrzalo vise od
polovice prisutnih glasaca. U sludaju jednakog broja glasova,
predsjednik ima odlucujuéi glas. Glasovanje je otvoreno, a izbori
tajni, osim ako lzvréni odbor odluéi drugadije. U sluéaju jednakog
broja glasova pri izboru, osoba ¢e biti izabrana Zdrijebom.

Pravaglasa 2 Pravo glasa imaju &lanovi koje je izabrao ili ratificirao Kongres.
Zapisnik 3 Vodi se zapisnik cjelokupnog sastanka. Zapisnik se 3alje svim

¢lanovima lzvr$nog odbora prije sljedeée sjednice.
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Suspenzija élanova Izvrénog odbora i drugih tijela, kao i
smjenjivanje ¢lanova drugih komisija

Clanak 28

Zanemig\\:aniae 1 |zvréni odbor mozZe suspendirati ¢lana lzvr$nog odbora ili clana

7. - Ty - -

rodonens drugog tijela (vidi CI. 11), do vsljledeceg Redovnog kongresa ako
conatanie smatra da je ta osoba znagajno zanemarila obveze ili zbog

nedoliénog ponasanja.
odobrenie 2 U ovom sluéaju primjenjuje se ¢l. 9, st. 2.
Smjenjifv?]r}qusz 3 |zvréni odbor moze smijeniti s funkcije ¢lana Odbora i imenovati
1je| . . .
unklel®e amjenu za preostalo razdoblie mandata kada smatra da je ta
osoba znadajno zanemarila obveze ili zbog njenog nedolicnog
ponasanja.
Postupci 4 Takve odluke donose se ako ih podrZi tri Cetvrtine ili viSe Clanova

Izvrénog odbora s pravom glasa. Clan lzvrénog odbora na kojeg se
odluka odnosi nema pravo sudjelovati u raspravama ili glasovaniju.

3. Predsjednik

Ovlasti i duznosti predsjednika
Clanak 29

Zastupanje ' Predsjednik zastupa UEFA-u.

Predsiedatell 2 Predsjednik predsjedava Kongresom kao i sjednicama Izvr§nog
odbora.

oducuuéiglas 3 U sludaju jednakog broja glasova kod bilo kojeg glasovanja,
predsjednik ima odlucujuci glas.
Daljnje oviastii 4 Predsjednik je nadalje odgovoran za:

v a) odnose izmedu UEFA-e i FIFA-€;

b) odnose izmedu UEFA-e i drugih konfederacija;

c) odnose izmedu UEFA-e i njenih saveza clanova;

d) odnose izmedu UEFA-e i politickih tijela i medunarodnih
organizacija,

e) primjenu odluka Kongresa i lzvrSnog odbora putem
Administracije;

f) nadgledanje rada Administracije.

U obavljanju ovih duZnosti, predsjednik se savjetuje s lzvrsnim

odborom.

odsutnost ® U odsutnosti predsjednika njegove ovlasti i duznosti preuzima
predsjednika

prvi dopredsjednik.
Administracija — duznosti glavnog tajnika
Clanak 30

Operalno 1 Glayni tajnik je odgovoran za organizaciju i rukovodenje

Administracije.
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2 Na glavnog tajnika posebno se prenose sliedece duznosti:

a) predstavijanje UEFA-e, kada mu to prenese predsjednik UEFA-
€

b) imenovanje i razrije$enje direktora, nakon dogovora s
predsjednikom;

c) imenovanje i razrjeSenje djelatnika Administracije;

d) podnoSenje godi$njeg poslovnog plana;

e) sastavljanje pisanog izvje$¢a radi dostavljanja Redovnom
kongresu;

f)  sastavljanje procjene prihoda i rashoda:

g) inicijacija rashoda u okviru budzeta.

Dalinje duznosti 3 Daljnje duznosti Administracije detaljno utvrduje lzvréni odbor
posebnim pravilnikom.

Prenosenje duznosti 4 Glavni tajnik moze prenijeti svoje duZnosti na zamjenika glavnog
tajnika i/ili direktore. Takve duZnosti utvrduju se pravilnikom koji
usvaja lzvrsni odbor.

Imenovanje, zaposljavanje, sjednice
Clanak 31

Imenovanje, 1 |zvr8ni odbor imenuje glavnog tajnika i zamjenika AV ke,
zaposlenje koje zaposljava UEFA.

2 Glavni tajnik i zamjenik glavnog tajnika prisustvuju sjednicama

Prisustovanie  Kongresa, lIzvrénog odbora i njegovih panela, kao i komisija, i u

Sedncama  raspravama djeluju savjetodavno. Glavnog tajnika moze zastupati
zamjenik glavnog tajnika.

4. Pravosude

Pravosudna tijela
Clanak 32

PfaVOSLt{dé}g ' Pravosudna tijela UEFA-e su:
1
: a) disciplinska tijela UEFA-e, tj. Kontrolno-eti¢ko i disciplinsko tijelo i
Zalbeno tijelo;
b) Eti¢ko-disciplinski inspektori;
c) Tijelo za financijsku kontrolu klubova.

Clanovi Pravosudnih tijela su neovisni i ne mogu pripadati niti jednom
drugom tijelu ili komisiji UEFA-e. Oni ne¢e poduzimati nikakve mjere
niti koristiti nikakav utjecaj u vezi pitanja gdje postoji ili moze postojati
bilo kakav sukob interesa. Oni su obvezani iskljugivo Statutom UEFA-
e, pravilima i pravilnicima te zakonom.

e pl Clanove Kontrolno-eti¢kog i disciplinskog tijela te Zalbenog tijela,
kao i etiCko-disciplinske inspektore bira Izvr§ni odbor (medu
kandidatima koje predlazu savezi &lanovi) na Cetverogodisnji
mandat.
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Nadleznost

Sastav

Kvorum

_A')\{,

Glanove Tijela za financijsku kontrolu klubova bira Izvréni odbor na
getverogodidnji mandate. Izabrane Clanove Pravosudnih tijela UEFA-
e potvrduje Kongres.

3Daljnja pravila koja se odnose na Pravosudna tijela UEFA-e utvrduje
Disciplinski pravilnik ili drugi poseban pravilnik koji usvaja lzvrsni
odbor.

Kontrolno-eti¢ko i disciplinsko tijelo
Clanak 33

1 Kontrolno-eti¢ko i disciplinsko tijelo sastoji se od predsjedatelja, dva
dopredsjedatelja i sedam drugih Clanova.

2 Kontrolno-etiéko i disciplinsko tijelo u pravilu donosi odluke u
prisutnosti svih svojih €lanova, ali je ovlasteno donijeti odluku ako su
prisutna barem tri njegova Clana. lznimke mogu biti utvrdene
Disciplinskim pravilnikom UEFA-e, koji moze predvidati da
predsjedatelj, ili jedan od dopredsjedatelja ili élan koji djeluje kao ad
hoc predsjedatelj samostalno saslusava posebne slucajeve.

Nadieznost 3 Kontrolno-etiéko i disciplinsko tijelo nadlezno je donositi odluke o

disciplinskim i etickim pitanjima i svim drugim pitanjima koja spadaju
pod njegovu nadleznost u skladu s ovim Statutom ili pravilnicima koje
usvaja lzvrdni odbor.

Zalbeno tijelo
Clanak 34

sastav ' Zalbeno tijelo sastoji se od predsjedatelja, dva dopredsjedatelja i

Kvorum

devet ¢lanova.

2 7albeno tijelo, u pravilu, donosi odluke u prisutnosti tri svoja Clana.
lzuzeci mogu biti predvideni Disciplinskim pravilnikom UEFA-e, koji,
posebice, moze ovlastiti predsjedatelja, ili jednog od dopredsjedatelja
ili lana koji djeluje kao ad hoc predsjedatelj da, kao sudac pojedinac,
donese odluku o Zalbama koje su ocigledno neprihvatljive, osnovane
ili neosnovane.

Nadieznost 3 Zalbeno tijelo nadlezno je razmatrati zalbe protiv odluka Kontrolno-

Sastav

disciplinskog i etickog tijela u skladu s Disciplinskim pravilnikom koji je
u to vrijeme na snazi. Ovaj pravilnik moZe predvidati da se slucaj
izravno uputi Zalbenom tijelu u hitnim okolnostima, posebice u vezi
prijema u, ili isklju¢enja iz, natjecanja UEFA-e.

Eticko-disciplinski inspektori
Clanak 34°¢

1 |zvrdni odbor imenuje potreban broj eticko-disciplinskih inspektora
i odreduje jednog od njih za glavnog inspektora.
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Nadleznost

Sastav

Kvorum

NadleZnost

Sastav

Op¢i uvjeti

B e

? Eticko-disciplinski inspektori zastupaju UEFA-u u postupcima pred
Kontrolno-eti¢kim i disciplinskim tijelom te Zalbenim tijelom.

Tijelo za financijsku kontrolu klubova
Clanak 34t

' Tijelo za financijsku kontrolu klubova sastoji se od predsjedatelja,
dva dopredsjedatelja i potrebnog broja drugih &lanova, kako utvrdi
|zvrsni odbor.

? Tijelo za financijsku kontrolu klubova, kao pravilo, donosi odluke u
prisutnosti najmanje tri svoja ¢lana (ukljuujuéi predsjedatelja, ili
jednog dopredsjedatelja, ili ¢lana koji djeluje kao ad hoc
predsjedatelj). Iznimke mogu biti utvrdene posebnim pravilnikom koji
usvaja Izvréni odbor, a koji moZe posebno ovlastiti predsjedatelja, ili
jednog od dopredsjedatelja, ili &lana koji djeluje kao ad hoc
predsjedatelj da, kao sudac pojedinac, donese odluku u posebnim
slucajevima.

® Tijelo za financijsku kontrolu klubova nadlezno je odlucivati o
pitanjima navedenima u primjenjivom pravilniku koji usvaja Izvréni
odbor.

VI. VIJECE ZA STRATEGIJU PROFESIONALNOG NOGOMETA,
KOMISIJE, STRUCNE SKUPINE, RADNE SKUPINE

Vijece za strategiju profesionalnog nogometa

Clanak 35

! Vijece za strategiju profesionalnog nogometa sastoji se od:

a) cetiri dopredsjednika Izvrénog odbora;

b) predstavnika koje bira bilo koja skupina koju UEFA priznaje kao
skupinu koja zastupa interese europskih profesionalnih
nogometnih liga;

c) predstavnika koje bira bilo koja skupina koju UEFA priznaje kao
skupinu koja zastupa interese klubova koji sudjeluju u
natjecanjima UEFA-e;

d) predstavnika koje bira bilo koje udruzenje igraca koje UEFA
priznaje kao udruzenje koje zastupa interese profesionalnih
igrac¢a u Europi.

? Pojedinosti o sastavu i organizaciji Vije¢a za strategiju
profesionalnog nogometa, uklju¢ujuci osnivanje potkomisija ili radnih
skupina za rjeSavanje posebnih pitanja te detaljnijih dodijeljenih
zaduZzenja, utvrduju se op¢im uvjetima koje povremeno sastavlja
lzvréni odbor.
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zaduzena  ® Vijeée za strategiju profesionalnog nogometa posebice je
zaduzeno za sljedece:

a) pronalaZenje rieSenja za pobolj$anje suradnje izmedu razlicitin
dionika europskog nogometa;

b) rje$avanje problema koji proizlaze iz drustvenog dijaloga vezanih
uz pitanja europskog profesionalnog nogometa;

c) rie$avanje pitanja vezanih uz UEFA-ina klupska natjecanja i
njihove kalendare.

Funkcia 4 Vijeée za strategiju profesionalnog nogometa izravno je odgovorno
Izvrénom odboru i uvelike utieée na donosenje odluka lzvrsnog
odbora.

Komisije
Clanak 35
Komisiie Komisije su:
Komisija za nacionalne saveze
Financijska komisija
Komisija sudaca
Komisija za natjecanja reprezentacija
Komisija za klupska natjecanja
Komisija za nogomet mladih uzrasta i amaterski nogomet
Komisija za Zenski nogomet
Komisija za futsal i nogomet na pijesku
. HatTrick komisija
10. Komisija za razvoj i stru¢nu pomoc
11. Komisija za licenciranje klubova
12. Komisija za stadione i sigurnost
13. Medicinska komisija
14. Komisija za status i transfere igra¢a, posrednike i posrednike za
organizaciju utakmica
15. Pravna komisija
16. Marketingka savjetodavna komisija
17. Komisija za medije
18. Komisija za Fair Play i drustvenu odgovornost
19. Nogometna komisija

0 g6~ OF O B G R o2

Sastav

Clanak 36

Mandat 1 |zvr&ni odbor, na prijedlog predsjednika, bira predsjedatelja,
jednog ili vise dopredsjedatelja i clanove svake komisije na
mandate od &etiri godine. Ova imenovanja obavljaju se nakon

izbornog Kongresa koji se odrZava tijekom kalendarske godine koja
prethodi zavr$nom kolu UEFA Europskog nogometnog prvenstva.

Dobna granica 2 Osoba koja ima 70 ili vise godina nema pravo na izbor ili reizbor.
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Broj dlanova 3 | zvr&ni odbor utvrduje broj élanova svake komisije.

Obveze
Clanak 37
Predstavianie ' Predsjedatelj predstavlja svoju komisiju. U dogovoru s
Administracijom, predsjedatelj komisije utvrduje datume sjednica,

odgovoran je za ispravno vodenje poslova i redovito izvje$cuje
|zvr$ni odbor o radu komisije.

Ured 2 Svaka komisija moze osnovati ured.

Ovasti ® Komisije savjetuju lzvréni odbor. Izvréni odbor moze svoje
odredene duZnosti prenijeti na komisiju.

Opci wjeti 4 |zvr§ni odbor utvrduje opée uvjete rada svake komisije.

§ Struéne skupine i radne skupine
Clanak 38

Imenovarje, ' lzvréni odbor, predsjednik ili glavni tajnik, mozZe, ukoliko je
duznosti - potrebno, imenovati struéne skupine za posebne duznosti, kao i
radne skupine za posebno ograni¢ene (vremenski) duznosti.

Mandat 2 Clanovi struénih skupina imenuju se na rok od &etiri godine.
Opéi wieti 3 Ako je potrebno, mogu se donijeti opéu uvieti rada.

Vil. ADMINISTRACIJA

Administracija
Clanak 39

buznosti ' Prema uputama glavnog tajnika, Administracija obavlja poslove
UEFA-e.

2 Takve duznosti ukljuéuju:

a) primjenu odluka Kongresa, lzvrénog odbora i predsjednika;

b) pripremu Kongresa, kao i sjednica lzvr$nog odbora i drugih
komisija;

c) vodenje zapisnika s Kongresa, kao i sa sjednica lzvrénog odbora
i drugih komisija;

d) obavljanje operativnih poslova UEFA-e;
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Duznosti

Imenovanje,
zaposljavanje

Prisustvovanije
sjednicama

Prihod

|zragunavanje
pristojbi

s W

e) vodenje knjiga UEFA-€;
f) poslovi odnosa s javnos$cu.

Direktori
Clanak 40

1 Pod nadzorom glavnog tajnika, direktori su zaduZeni za
specifi¢ne aspekte poslovanja UEFA-e.

2 Glavni tajnik ureduje njihove duznosti.

Imenovanje, zaposljavanje, sjednice
Clanak 41

1 Nakon konzultacije s predsjednikom, glavni tajnik imenuje
direktore, koje zaposljava UEFA.

2 Direktori, u nadelu, prisustvuju sjednicama lzvrsnog odbora koje
se odnose na njihove posebne aktivnosti te u raspravama imaju
savjetodavnu funkciju.

VIIl. FINANCIJE
Prihod, pla¢anje pristojbi i odbici od prihoda od utakmica

Clanak 42

" Prihod UEFA-e sastoji se od sliedec¢ih doprinosa, pristojbi i
dodatnih prihoda:

a) godi$nji doprinos od 200 EUR koji uplacuje svaki savez ¢lan 1.
sije¢nja svake godine;

b) prijavne takse za natjecanja, u skladu s propozicijama UEFA-inih
natjecanja;

c) prihod od prodaje ulaznica, televizijski i reklamni prihodi i pristojbe
iz UEFA-inih natjecanja, u skladu s financijskim odredbama
sadrzanima u UEFA-inim propozicijama natjecanja;

d) pristojpbe od FIFA-inih natjecateljskih utakmica, u skladu s
financijskim odredbama sadrzanima u FIFA-inim propozicijama
natjecanja;

e) pristojoe s utakmica seniorskih nacionalnih reprezentativnih
mom¢&adi, u skladu s posebnim odredbama o primjeni;

f) prihodi od koristenja prava bilo koje vrste.

2 Pristojbe se izra¢unavaju na osnovu ukupnog prihoda. Od tog
prihoda oduzimaju se samo stvarno placeni porezi i najam stadiona.
Ovaj iznos ne moze prije¢i 30% ukupnog prihoda od prodaje
ulaznica.
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Minimalne pristoibe 3 Propozicijama natjecanja utvrduje se minimalni iznos pristojbi za
utakmicu u odnosnom natjecanju.
Rokplacanja * Pristojbe se uplacuju UEFA-i u roku od $ezdeset dana od odigrane
utakmice.

Odgovornost 5 Savezi élanovi:

a) odgovorni su UEFA-i za financijske obveze svojih klubova
prema UEFA-i, koje proizlaze iz gornjeg &lanka 42, stavka 1:

b) mogu biti odgovorni UEFA-i za druge financijske
obveze svojih klubova prema UEFA-i.

Proracun i zavr$ni ra¢un
Clanak 43
Proracun 1 Proragun prihoda i rashoda za svaku financijsku godinu priprema

glavni tajnik. lzvanredne rashode koji nisu ukljuéeni u proragun
odobrava lzvr$ni odbor putem dodatnih kredita.

Recuni 2 O ragunima se vode knjige u eurima. Ra&uni se zatvaraju na kraju
svake godine.

Financijska godina
Clanak 44
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Financijska godina

Duznosti

Sastav

Izvjescivanje

Neovisnost

Izvjedéivanje

Koridtenje prava

- 1% -

Financijska godina UEFA-e pocinje 1. lipnja i zavrsava 30. lipnja
sliedece godine.

Komisija za upravljanje i sukiadnost
Clanak 45

! Komisija za upravljanje i sukladnost periodi¢no pregledava UEFA-
ine aktivnosti u pogledu dobrog upravljanja, sukladnosti i upravljanja
rizikom. 1zvréni odbor izdaje odgovarajuci pravilnik.

2 |zvréni odbor imenuje pet ¢lanova Komisije za upravljanje i
sukladnost, od kojih su trojica iz razli¢itih saveza Clanova i ostala
dvojica su neovisni ¢lanovi. Predsjedatalja Komisije za upravljanje i
sukladnost imenuje Izvréni odbor na prijedlog Predsjednika. Svi
glanovi Komisije za upravijanje i sukladnost imenuju se na etiri
godine. Ova imenovanja se obavljaju nakon izbornog Kongresa koji
se odrzava tijekom kalendarske godine koja prethodi zavrSnom kolu
UEFA Europskog nogometnog prvenstva. Imenovani ¢lanovi
Komisije za upravljanje i sukladnost bit e predstavljeni Kongresu
radi ratifikcije.

3 Komisija za upravljanje i sukladnost pisanim putem izvjescuje
Izvréni odbor o svakoj reviziji, a kopiju svakog takvog izviesSca
dostavlja se Glavnom tajniku.

Revizorsko tijelo
Clanak 46

1 Revizorsko tijelo je revizorska tvrtka koja je neovisna od UEFA-e.
Bira ju Redovni kongres za razdoblje financijske godine koja slijedi
odmah nakon Kongresa. Revizorsko tijelo ima pravo na reizbor.

2 Revizorsko tijelo revidira radune i podnosi pisano izvjeSce
Redovnom kongresu.

IX. MEDIJI
Koristenje prava
Clanak 47

1 UEFA koristi sva prava kojih je viasnik ili koja dijeli s tre¢im
stranama, kao $to su prava vlasni$tva bilo koje vrste, prava
intelektualnog vlasnistva i prava audio-vizualnih i prava prijenosa
zvuka, i to slikom ili putem prijenosnika podataka bilo koje vrste
(ukljudujuéi sve oblike prijenosa racunalnih imidZa, sa ili bez zvuka,
kao &to su Internet, online usluge ili sli¢no, bez obzira da li takav oblik
veé postoji li ne). Ovo ukljuéuje proizvodnju, dupliciranje, Sirenje i
prijenos slika, zvuka ili prijenosnika podataka bilo koje vrste od strane
same UEFA-e ili zajedno s tre¢im stranama.
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2 U tu svrhu, sama UEFA, ili zajedno s tre¢im stranama, ima pravo
osnovati ili voditi tvrtke za koje moze koristiti bilo koje pravne subjekte
ovlastene prema $vicarskom zakonu.

Audio-vizualni i radio prijenosi
Clanak 48

Ekskluzivna prava T UEFA i savezi &lanovi imaju ekskluzivna prava prijenosa i

Pravilnik

Nadleznost

Reprezentativne
mom¢éadi

koristenja, kao i odobravanja prijenosa i koristenja, putem slike,
zvuka ili drugih prijenosnika podataka bilo koje vrste (ukljugujuéi
prijenosnike podataka koji tek trebaju biti razvijeni), utakmica koje
spadaju pod njihovu nadleZnost, bilo da se radi o izravnom
prijenosu ili snimci, ili o cjelokupnom prijenosu ili insertima
utakmica.

% lzvr8ni odbor donosi poseban pravilnik koji ureduje primjenu ovih
prava.

X. NATJECANJA
Natjecanja
Clanak 49

' UEFA ima iskljudivu nadleznost organizacije ili ukidanja
medunarodnih natjecanja u Europi, u kojima sudjeluju savezi ¢lanovi
i/ili njihovi klubovi. Ova odredba ne odnosi se na natjecanja FIFA-e.

2 Postoje¢a natjecanja UEFA-e su sliedeca:
a) Za reprezentativne moméadi:

— UEFA Europsko nogometno prvenstvo
— UEFA Europsko U-21 prvenstvo

— UEFA Europsko U-19 prvenstvo

- UEFA Europsko U-17 prvenstvo

- UEFA Europsko prvenstvo za Zene

- UEFA Europsko Zensko U-19 prvenstvo
- UEFA Europsko Zensko U-17 prvenstvo
- UEFA Europsko futsalsko prvenstvo

- UEFA Kup regija
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Klupske moméadi b) Za klupske momcadi:

— UEFALiga prvaka
— UEFAEuropa liga
— UEFA Super kup
— UEFAFutsalski kup
- UEFA Liga prvakinja
ostala ¢) lzvrsni odbor odluéuje da li ce osnovati ili preuzeti druga

e  natjecanja, kao i da li ¢e ukinuti postojeca natjecanja.

odobrenje 3 Medunarodne utakmice, natjecanja ili turniri koje ne organizira
UEFA, ali se igraju na teritoriju UEFA-e, moraju biti prethodno
odobreni od strane FIFA-e ifili UEFA-e ifili relevantnih saveza
&lanova u skladu s FIFA Pravilnikom o medunarodnim utakmicama
te svim dodatnim primjenjivim pravilima koje je donio Izvréni odbor.

Propozicije natjecanja
Clanak 50

 Uveti ' |zvr$ni odbor utvrduje propozicije kojima se utvrduju uvjeti

sudelovania o jielovanja i odrzavanja UEFA-inih natjecanja. Ove propozicije ée

definirati jasan i transparentan postupak kandidature za sva Uefina
natjecanja, ukljuéujuci i finala tih natjecanja.

licenSciL::Ej‘; 1vis | zyr&ni odbor utvrduje sustav licenciranja klubova, a posebice:

Kubova @) minimalne kriterije koje klubovi moraju ispunjavati kako bi bili
primljeni u UEFA-ina natjecanja;
b) postupak licenciranja (ukljugujuéi minimalne zahtjeve za tijela
licenciranja);
¢) minimalne zahtjeve koje moraju postivati davatelji licence.
Pijava 2 Uvjet za prijavu u natjecanje je taj da je svaki savez ¢lan iili klub
pridruzen tom savezu €lanu suglasan postivati Statut i pravilnike te
odluke nadleznih tijela donesene pod njihovom nadleznoscu.

odbijanie 3 Primanje u UEFA-ino natjecanje saveza ¢lana ili kluba izravno ili
neizravno ukljuéenog u bilo koju aktivnost Ciji cilj je dogovaranje ili
utiecanje na ishod utakmice na nacionalnoj ili medunarodnoj razini
moze se odbiti s trenutnim uginkom, bez prejudiciranja mogucih
disciplinskih mjera.

24



Zabranjena
grupiranja

Odobrenje

Nacelo

Kriteriji

licenciranja

Zabranjene
mjere

Nadleznost

- —

Zabranjeni odnosi
Clanak 51

' Bez odobrenja UEFA-e nisu dozvoljene nikakve kombinacije ili
osnivanje udruZenja izmedu saveza ¢lanova UEFA-e ili izmedu
liga ili klubova pridruzenih, izravno ili neizravno, razliditim
savezima ¢lanovima UEFA-e.

2 Savez €lan, ili njegove pridruZzene lige i klubovi, ne smiju igrati niti
smiju organizirati utakmice izvan svog teritorija bez odobrenja
relevantnih saveza ¢lanova.

Nacelo napredovanja i nazadovanja

Clanak 51bs

" Pravo kluba da sudjeluje u nacionalnom prvenstvu ovisi prije svega
o sportskom postignucu. Klub se kvalificira za nacionalno prvenstvo
na nacin da ostane u odredenoj ligi ili da prijede u vidu ili nizu ligu na
kraju sezone.

?Pored kvalifikacije zbog sportskog postignuéa, sudjelovanje kluba
u nacionalnom prvenstvu moze ovisiti o drugim kriterijima u okviru
postupka licenciranja, s naglaskom na sportske, infrastrukturalne,
administrativne, pravne i financijske aspekte. Mora postojati
mogucnost da odluke u vezi licenci razmatra zalbeno tijelo saveza
Clana.

®Zabranjena je izmjena pravnog oblika ili strukture kompanije kluba
kako bi se omoguéila njegova kvalifikacija prema sportskom
postignucu i/ili njegovo dobivanje licence za nacionalno prvenstvo,
na Stetu integriteta sportskog natjecanja. To, na primjer, ukljucuje
promjenu sjedista, promjenu naziva ili prijenos vlasni¢kih udjela
izmedu razli¢itih klubova. Mora postojati moguénost da Zalbeno
tijelo saveza razmatra odluke o zabrani.

4 Sto se ti¢e primjene ovog Clanka, svaki savez ¢lan odgovoran je za

donosenje odluka o nacionalnim predmetima, §to se ne moze
prenijeti na lige. UEFA je odgovorna za dono$enje odluka o
predmetima koji uklju€uju vise od jednog saveza ¢lana u svezi
vlastitog teritorija. FIFA je odgovorna za dono$enje odluka o
medunarodnim pitanjima koja ukljuéuju vise od jedne
konfederacije.
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XI. DISCIPLINSKE MJERE
Disciplinska nadleznost
Clanak 52

Nesgvort?kokv . Disciplinske mjere mogu biti izreCene za nesportsko ponasanje,
oo U povrede Pravila igre te za krsenje odredbi Statuta UEFA-e,
kenje odredbi  pravilnika/propozicija, odluka i naloga koji su u to vrileme na snazi.

Disciplinske mjere protiv saveza ¢lanova i klubova
Clanak 53

Drigtqif!nsiée;njere " Sliedeée disciplinske mjere mogu biti izre¢ene protiv saveza
IV saveZ w v
o e va  Clanova i klubova:

a) upozorenje,

b) ukor,

c) nov&ana kazna,

d) ponistenje rezultata utakmice,

e) nalog za ponovno odigravanje utakmice,

f) oduzimanje bodova,

g) izgubljena utakmica bez borbe,

h) odigravanje utakmice iza zatvorenih vrata,

i) zabrana koriStenja stadiona,

j) nalog da se utakmica igra u trecoj zemlji,

k) zadrzavanje prihoda iz UEFA-inih natjecanja,

) zabrana registracije novih igraca u UEFA-inim natjecanjima,

m) ogranitenje broja igraca koje klub moze registrirati za
sudjelovanje u UEFA-inim natjecanjima,

n) diskvalifikacija iz natjecanja koja su u tijeku ifili iskljucenje iz
buduéih natjecanja,

o) oduzimanje titule ili nagrade,

p) oduzimanje licence

—_— paiinie 2 Daljnje disciplinske mjere protiv saveza clanova i klubova mogu biti
isciplinske miere | \+,rdene u pravilniku koji donosi lzvr$ni odbor.

Drugtveno koristan - Sve disciplinske mjere protiv saveza ¢lanova i klubova mogu se
nogometni rad kombinirati s nalogom za obavljanje drustveno korisnog nogometnog
rada.

Disciplinske mjere protiv pojedinaca
Clanak 54

Disciplinske mere ! Sljedece disciplinske mjere mogu biti izreéene protiv pojedinaca:
protiv pojedinaca a) upozorenje,

b) ukor,

c) novéana kazna,
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d) suspenzija za odredeni broj utakmica ili za odredeno ili

neodredeno razdoblje,
e) suspenzija za obna$anje funkcije za odredeni broj utakmica ili za

odredeno ili neodredeno razdoblje,
f) zabrana obavljanja bilo kakvih aktivnosti vezanih uz nogomet,

g) oduzimanije titule ili nagrade.

N—— balinie 2 Daljnje disciplinske mjere protiv pojedinaca mogu biti utvrdene
SEIpINSKE MET® pravilnikom koji donosi [zvréni odbor.
Drustveno koristan 3 TR ; ; P— e
nogometnirad ©  Sve disciplinske mjere protiv pojedinaca mogu se kombinirati s
nalogom za obavljanje drustveno korisnog nogometnog rada.

Disciplinske mjere i direktive
Clanak 55

Pravosudnatiiela ' Pravosudna tijela imaju pravo izricati disciplinske mjere i izdavati

naloge.
Sombisia. 2 \Jezano uz odredeni predmet, moze se izre¢i vise od jedne
disciplinske mjere, zajedno s vi$e od jednim nalogom.

Nalozi ® MoZe se donijeti nalog o naginu provodenja disciplinske mjere. Takav
nalog utvrduje nacin provodenja disciplinske mjere i/ili moze odrediti
odnosnoj stranci (strankama) da djeluju na odredeni naéin.

Disciplinski pravilnik
Clanak 56

Discip“qsii |zvréni odbor ima pravo izdati “Disciplinski pravilnik” ili drugi specifian
Prei™ pravilnik koji utvrduje postupke za primjenu pravosuda i disciplinskih
pravila.

Disciplinske ovlasti

Clanak 57
Disciplinske oviasti Sljedeca tijela imaju ovlasti za izricanje disciplinskih mjera:

a) Kontrolno-eti¢ko i disciplinsko tijelo;

b) Zalbeno tijelo;
c) Tijelo za financijsku kontrolu klubova.

Konac¢nost

Clanak 58

Konatnost Odluke Zalbenog tijela i Tijela za financijsku kontrolu klubova su
konaéne, podlozno ¢lanku 62 i 63 ovog Statuta.
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Xll. PRIZNANJE STATUTA UEFA-E, SPOROVI

1. Priznanje Statuta UEFA-e
Clanak 59

Statuti Saveza 1 Syaki savez ¢&lan u svoj statut ukljuéuje odredbu po kojoj su on,
njegove lige, klubovi, igra¢i i sluZbene osobe suglasni u svako
vrijeme postivati Statut, pravilnike i odluke UEFA-e te priznati
nadleznost ArbitraZnog suda za sport (CAS) u Lausanne (Svicarska),
a kako je predvideno ovim Statutom.

obvezesaveza 2 Svaki savez &lan osigurava da njegove lige, klubovi, igraci i
sluZzbene osobe prihvate i postuju ove obveze.

Stédgilqvanie u 3 Svaki sudionik UEFA-inog natjecanja prilikom dostave svoje prijave
it bl potvrduje UEFA-i pisanim putem da on, njegovi igraci i sluzbene
osobe prihvacéaju i potvrduju ove obveze.
2. Sporovi nacionalne dimenzije

Obveza upucéivanja sporova Arbitraznom sudu
Clanak 60

Savezi u svoje statute ukljuduju odredbu prema kojoj se svi sporovi
A — nacionalne dimenzije koji nastanu slijedom ili u odnosu na primjenu
SEBTENa njihovih statuta ili pravilnika, a temeljem njihovog nacionalnog
Arbitraznom sudu  zakonodavstva, upuéuju nezavisnom i nepristranom arbitraznom
sudu kao posljednjoj instanci, a ne redovhom sudu.
3. Sporovi europske dimenzije

CAS kao redovni arbitrazni sud

Clanak 61

Nadleznost 1 CAS, a ne redovni sud ili bilo koji drugi arbitrazni sud, ima iskljucivu
nadleznost rjeSavati sve sliede¢e sporove u svojstvu redovnog
arbitraznog suda:

a) sporovi izmedu UEFA-e i saveza, liga, klubova, igraca li sluzbenih
osoba;

b) sporovi europske dimenzije izmedu saveza, liga, klubova,
igraca ili sluzbenih osoba.

Uvjetiintervenciie 2 CAS &e intervenirati u svom svojstvu redovnog arbitraznog suda samo
ako spor nije u nadleznosti UEFA-inog tijela.
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Clanak 62

Nadleznost

Vremenski rok
za zalbu

Interni postupci

- W=

CAS kao prizivni arbitrazni sud

' Svaka odluka UEFA-inog tijela moze se osporavati iskljucivo
pred CAS-om u njegovom svojstvu Zalbeno-arbitraznog tijela, a ne
pred redovnim sudom ili bilo kojim drugim arbitraznim sudom. Pravo
na zalbu 2 Zalbu CAS-u mogu uloZiti samo stranke na koje se
odluka izravno odnosi. Medutim, kada se radi o odlukama vezanim
uz doping, zalbu CAS-u moze uloZiti Svjetska antidoping agencija

WADA).

% Vremenski rok za ulaganje Zalbe CAS-u je deset dana od primitka
odnosne odluke.

4 Zalba moze biti ulozena CAS-u samo nakon $to su iscrpljeni svi
interni postupci i pravni lijekovi UEFA-e.

5 Zalba nema nikakav odgadajuéi uginak na izvréenje disciplinske

Odgadajuci utinak kazne, osim ako slijedom svoje nadleznosti CAS odgodi provedbu

Podrugje
ponovnog
ispitivanja

Iskljucena
nadleznost

Europski ¢lanovi

Postupak

disciplinske kazne dok ne zavrsi arbitraza.

6 CAS ne uzima u obzir &injenice ili dokaze koje je podnositelj Zalbe
mogao dostaviti internom UEFA-inom tijelu da je marljivo djelovao u
danim okolnostima, ali to nije u€inio ili je odlucio da tako ne postupi.

Opce odredbe
Clanak 63

' CAS nije nadlezan rie$avati:

a) pitanja koja se odnose na primjenu isklju€ivo sportskog pravila,
kao sto su Pravila igre ili tehni€ki modaliteti natjecanja;

b) odluke putem koji se suspendira fizicka osoba na razdoblje do
dvije utakmice ili do mjesec dana;

c) presude neovisnog i nepristranog arbitraznog suda u sporu
nacionalne dimenzije koji nastane slijedom primjene statuta ili
pravilnika saveza.

2 Samo arbitri s domicilom u Europi nadlezni su rjeSavati sporove
dostavljene CAS-u u skladu s ovim Statutom.

% Nadalje, postupci pred CAS-om provode se u skladu s Kodeksom
sportske arbitraze CAS-a.
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Xlll. ZAVRSNE ODREDBE

Nadlezno pravo i pravni forum

Clanak 64

Svicarskopravo ' Qvaj Statut je u svakom pogledu ureden $vicarskim pravom.

Pravni forum 2 Pravni forum je sjediste UEFA-e. Lausanne (Svicarska) je pravni
forum za sve slucajeve koji, u skladu s ovim Statutom, podlijezu

nadleznosti CAS-a.
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I1zvrini odbor

4/5 vecina

Imovina

Raspodjela
imovine

Jednak poloZaj

Mjerodavna
verzija

Clanak 69

__’56,.

Pitanja koja nisu obuhvaéena ovim Statutom

Clanak 65

lzvréni odbor odluéuje o svim pitanjima koja nisu obuhvacena ovim
Statutom. Takve odluke donose se u skladu s relevantnim odredbama
FIFA-e. Ukoliko takve odredbe ne postoje, IzvrSni odbor odlucuje
prema pravu i pravdi.

Raspustanje UEFA-e

Clanak 66

1 Za raspustanje UEFA-e potrebna je 4/5 vecina svih saveza
¢lanova.

2 4/5 vecine svih saveza ¢lanova potrebno je za dono3enje bilo koje
odluke o raspodjeli imovine UEFA-e po raspustanju. Bez odluke o
takvoj raspodjeli, svaka odluka o raspustanju UEFA-e nema ucinka.

% Imovina UEFA-e nece ni pod kakvim okolnostima biti
raspodijeljena medu ¢lanovima i svaka rezolucija u tom smislu nece
imati ucinka.

Jednak polozaj muskaraca i Zzena
Clanak 67

U ovom Statutu koristenje muskog roda tumaci se tako da se odnosi
i na Zzenski rod.

Mjerodavna verzija
Clanak 68

U sluéaju bilo kakvog odstupanja u tumacenju ovog Statuta na
sluzbenim jezicima UEFA-e, mjerodavna je engleska verzija.

lzvanredne i prijelazne odredbe

lzvanredne i prijelazne odredbe

' Clanak 5 ne primjenjuje se na sljiedece saveze ¢lanove: Engleska,
Skotska, Sjeverna Irska, Wales, Farski otoci i Gibraltar.

2 Dobna granica utvrdena u ¢lanku 22, stavku 2, i ¢lanku 36, stavku 2
ovog Statuta ne primjenjuje se na predsjednika UEFA-e, 13 Clanova
lzvrSnog odbora i ¢lanove Komisije koji su na duznosti od 11. listopada
2001.
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* Mandat odraden prije stupanja na snagu aktualne verzije ovog Statuta
nece biti uzet u obzir u svrhu ograni¢enja mandata navedenih u €l. 22. st.
1.

4 lznimno od ¢&l. 22, st. 1, &lanovi lzvrénog odbora koje je izabrala ECA biti
¢e po prvi put ratificirani na Uefinom lzvanrednom kongresu i rujnu 2017. i
njihov ¢e mandat trajati do Uefinog izbornog kongresa 2021. godine.

> 1znimno od ¢&l. 45, st. 2, imenovanje dva neovisna ¢lana Komisije za
upravljanje i sukladnost koje imenuje lzvrsni odbor biti ¢e po prvi puta
obavljeno nakon Uefinog Izbornog kongresas 2017. godine njihov ¢e
mandat trajati do 30. lipnja 2019.
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Stupanje na
snagu
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XIV. STUPANJE STATUTA NA SNAGU

Stupanje na snagu
Clanak 70

Ovaj Statut je prvotno usvojen na Kongresu UEFA-e 24. rujna 1997.
u Helsinkiju te je stupio na snagu 24. prosinca 1997. Statut je
naknadno izmijenjen i dopunjen na Kongresu UEFA-e 30. lipnja i 1.
srpnja 2000. u Luksemburgu, 11. listopada 2001. u Pragu, 25. travnja
2002. u Stockholmu, 27. ozujka 2003. u Rimu, 23./24. travnja 2004. u
Limassolu, 21. travnja 2005. u Tallinnu, 23. ozujka 2006. u
Budimpesti, 25./26. sije¢nja 2007. u Dusseldorfu, 28. svibnja 2007. u
Zurichu, 25. ozujka 2010. u Tel Avivu, 22. ozujka 2012. u Istanbulu,
27. ozujka 2014. u Astani, 25. veljace 2016. u Zurichu, 3. svibnja
2016. u Budimpesti i 5. travnja u Helsinkiju. Postoje¢a verzija ovog
Statuta stupa na snagu 1. srpnja 2017.

Helsinki, 5. travnja 2017,

Za Kongres UEFA-e:

Predsjednik: Glavni tajnik:
Aleksander Ceferin Theodore Theodoridis
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Razmotreno i odobreno od strane saveza ¢lanova: [potpisi saveza €lanoval)
Albanija, Andora, Armenija, Austrija, Azerbajdzan, Bjelorusija, Belgija,
Bosna i Hercegovina, Bugarska, Hrvatska, Cipar, Ce$ka, Danska, Engleska,
Estonija, Farski otoci, Finska, Francuska, Gruzija, Njemacka, Gibraltar,
Gréka, Madarska, Island, Izrael, ltalija, Kazahstan, Kosovo, Latvija,
Lihtenstajn, Litva, Luksemburg, Makedonija, Malta, Moldova, Crna Gora,
Nizozemska, Sjeverna Irska, Norveska, Poljska, Portugal, Republika Irska,
Rumunjska, Rusija, San Marino, Skotska, Srbija, Slovacka, Slovenija,
Spanjolska, Svedska, Svicarska, Turska, Ukrajina, Wales.
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PRAVILNIK O RADU KONGRESA UEFA-e

Predsjedatelj Kongresa
Clanak 1

' Kongresom predsjedava predsjednik ili, u njegovoj odsutnosti, prvi

dopredsjednik. Ukoliko nije prisutan ni prvi dopredsjednik, Kongresu predsjeda
dopredsjednik s najduzim stazem. Ukoliko nije prisutan niti jedan dopredsjednik,
Kongres za predsjedatelja bira ¢lana lzvrSnog odbora.

2 Predsjedatelj nadzire postivanje pravilnika o radu. On otvara, vodi i zakljuCuje
Kongres. Daje govornicima pravo na rijec.

3 Predsjedatelj odrzava red na Kongresu. MoZe poduzeti sljedece mjere protiv
sudionika Kongresa koji ometaju njegov rad:

a) pozvati da se postuje red;

b) ukoriti

c) iskljuciti s Kongresa.

Ured Kongresa
Clanak 2
Brojadi glasova, zajedno s glavnim tajnikom ili zamjenikom glavnog tajnika, Cine
Ured Kongresa.
Dnevni red

Clanak 3
' Dnevni red odobrava Kongres na po¢etku sjednice.

2 Dnevni red moze biti izmijenjen u bilo koje vrijeme ukoliko to podrze dvije tre€ine
ili viSe prisutnih saveza ¢lanova.

3 Kongres ne moze razmatrati prijedlog izmjena i dopuna Statuta osim ako je

ukljuéen kao to¢ka dnevnog reda koji se Salje uz obavijest o odrzavanju Kongresa.
Rasprava

Clanak 4

1 Svaka to¢ka dnevnog reda ima uvod u obliku kratkog izvjesc¢a:
a) predsjedatelja ili ¢lana lzvrénog odbora;

b) predstavnika kojeg je za tu svrhu odredila Komisija;
c) saveza ¢lana koji je odnosnu togku stavio na dnevni red.

2 Toéka dnevnog reda se tada stavlja na opc¢u raspravu.
Davanje rijeci
Clanak 5

! Delegati dobivaju rije¢ po redu podnosenja zahtjeva. Govornik ne moze uzeti
rijeé osim ako mu je to odobreno. Govornik govori sa za to posebno odredenog
mjesta.
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2 Govornik moze govoriti po drugi puta o istoj temi samo kada su drugi sudionici
Kongresa, koji su zatrazili rije¢, dobili priliku da iznesu svoje misljenje o toj temi.

% Predsjedatelj moZe govornicima ograniciti vrijeme izlaganja.

Prijedlog za redoslijed tema
Clanak 6

' Prijedlog za redoslijed tema odreduje se odmah. Sve druge rasprave bit ¢e odmah
prekinute.

2 Ako je usvojena tema rasprave, rije¢ ¢e dobiti samo sudionici Kongresa koji su
to zatrazili prije glasovanja.

% Predsjedatelj odluéuje kada ¢e zakljugiti raspravu, osim ukoliko vise od polovice
prisutnih saveza ¢lanova glasovanjem odluci donijeti drugaciju odluku.

Prijedlozi, prijedlozi za izmjenu to¢aka dnevnog reda
i prijedlozi za brisanje to¢aka dnevnog reda

Clanak 7

Svi prijedlozi, prijedlozi za izmjenu i dopunu te prijedlozi za brisanje to¢aka dnevnog
reda daju se u pisanom obliku.

Glasovanje
Clanak 8

' Glasovanije je javno, osim ako Kongres odluéi drugacije.
2 Glasovanje se obavlja dizanjem ruku (glasackih kartona).

® Glasovanje se moze obaviti prozivanjem, ako to zatrazi 10 ili viSe prisutnih saveza
¢lanova s pravom glasa.

4 Nikoga se ne moze prisiliti na glasovanje.

°> Prije svakog glasovanja, predsjedatelj, ili osoba koju on odredi u tu svrhu, €ita
prijedlog i objasnjava postupak glasovanja Kongresu.

8 O prijedlozima se uobi¢ajeno glasuje po redoslijedu po kojem su uvedeni u
raspravu.

" O prijedlogu za izmjenu i dopunu predloZene izmjene i dopune glasuje se prije
predloZzene izmjene i dopune. O predloZzenoj izmjeni i dopuni glasuje se prije
originalnog prijedloga.

8 Prijedlozi koji nisu naisli na protivljenje smatrat ¢e se usvojenima.

® Predsjedatelj objavljuje rezultate glasovanja.

19 Nitko neée dobiti rijeé tijekom glasovanja ili do objave rezultata glasovanja.
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Izbori
Clanak 9

1|zbori se obavljaju pisanim tajnim glasovanjem. Ako je broj kandidata jednak broju
slobodnih mandata, Kongres moze odlugiti drugacije. Ured Kongresa distribuira,
broji i verificira glasacke listice.

2 Prije brojanja glasova, predsjedatelj objavljuje broj podijeljenih glasackih listica.

3 Ako je vraéeno vise glasackih listica nego ih je podijeljeno, izbor se ponistava i
smjesta ponavlja.

4 U prvom krugu osoba je izabrana ako ju je podrzala apsolutna vecina (tj. vise od
polovice) valjanih glasova. Ako izbor nije obavljen, obavit ¢e se drugi krug
glasovanja u kojem ¢e biti izabrana osoba koju podrZi jednostavna vecina (1.
veéina glasova). U slu¢aju jednakog broja glasova u drugom krugu, odrzat ¢e se
treéi krug glasovanja u kojem ce biti izabrana osoba koju podrzi jednostavna
vecina. U sluéaju jednakog broja glasova u treéem krugu glasovanja, izbor se
odreduje Zdrijebom.

5 Za izraBunavanje apsolutne vecine navedene u gornjem stavku 4, u obzir se
uzimaju samo predani valjani glasacki listici.
6 Prazni ili o$teceni glasacki listi¢i se zanemaruju prilikom prebrojavanja glasova.
Ako se na istom glasackom listiéu nadu dva ili viSe glasa za jednog kandidata, niti
jedan nece biti vazeci.
7 Predsjedatelj objavljuje rezultat.
& Ured Kongresa Ge izbrojene i verificirane glasacke listice staviti u koverte posebno
pripremljene u tu svrhu, koje ¢e se odmah zapecatiti. Administracija UEFA-e ¢e Cuvati
zapedéacéene koverte i unistiti ih 100 dana nakon zavrSetka Kongresa.

Prevoditelji
Clanak 10
Administracija UEFA-e odgovorna je za simultane prijevode na sluzbene jezike
Kongresa. U tu svrhu koristit ¢e kvalificirane prevoditelje.

Zapisnik

Clanak 11

Administracija UEFA-e odgovorna je za vodenje zapisnika rada Kongresa.

Zastupanje
Clanak 12

' Svaki savez ima jedan glas.
2 Savez ¢lan mozZe biti predstavljen na Kongresu s najviSe tri delegata.

3 Putne troskove delegata podmiruju odnosni savezi ¢lanovi. Medutim, njihove
trodkove smjestaja podmiruje UEFA.
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Stupanje na snagu

Clanak 13

Ovaj Pravilnik o radu Kongresa UEFA-e usvoijio je Kongres UEFA-e 24. rujna 1997.
u Helsinkiju i stupio je na snagu 24. prosinca 1997. Sadrzi izmjene i dopune koje je
naknadno prihvatio UEFA Kongres 30. lipnja i 1. srpnja 2000. u Luksemburgu, 11.
listopada 2001 u Pragu, 28. svibnja 2007. u Zurichu, 22. oZujka 2012. u Istanbulu,
27. ozujka 2014. u Astani i 5. travnja 2017. u Helsinkiju. Vazecée izdanje Pravilnika
o radu Kongresa UEFA-e stupa na snagu 1. srpnja 2017.

Helsinki, 5. travnja 2017.

Za Kongres UEFA-e:

Predsjednik: Glavni tajnik:
Aleksander Ceferin Theodore Theodoridis
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PRAVILNIK O PRIMJENI STATUTA UEFA-E

1. Molba za prijem u ¢lanstvo UEFA-e
Clanak 1

Nacionalni nogometni savez koji Zeli postati élanom UEFA-e podnosi pisani zahtjev
Administraciji UEFA-e kako bi bila podnesena Kongresu UEFA-e.

Clanak 2

lzvréni odbor UEFA-e moZe nacionalni nogometni savez primiti u privremeno
¢lanstvo. Nacionalni nogometni savez primlien u priviemeno ¢lanstvo ima jednaka
prava i obveze kao i savez ¢lan, prema odredbama Cl. 18, st. 5 Statuta.

Zahtjev za prijem mora sadrzavati sljedece:

a) statut i pravilnike saveza;

b) izjavu kojom se savez podnositelj molbe obvezuje u svako vrijeme postivati
UEFA Statut, kao i sve pravilnike i odluke;

c) dokumente koji sadrze informacije o unutarnjoj organizaciji saveza podnositelja
molbe, kao i natjecanjima koje savez organizira,

d) imena svih élanova pojedinih tijela saveza.

Clanak 3

Privremeno &lanstvo ostaje na snazi do sljede¢eg Kongresa UEFA-e, koji ¢e odluciti
hoée li primiti u élanstvo nacionalni nogometni savez koji je primlien u Clanstvo na
privremenoj osnovi.

2. lzbori

Izbor predsjednika i ¢élanova UEFA lzvrinog odbora
i europskih ¢lanova Vijeca FIFA-e

Clanak 4

' Kandidati za funkciju UEFA predsjednika trebaju u pisanom obliku biti prediozeni
Administraciji UEFA-e najkasnije tri mjeseca prije datuma utvrdenog za otvaranje
Kongresa. lzvréni odbor moze skratiti ovaj rok ukoliko to okolnosti zahtijevaju.

2 Kandidati za funkcije u UEFA Izvrénom odboru trebaju u pisanom obliku biti
predlozeni Administraciji UEFA-e najkasnije dva mjeseca prije datuma utvrdenog
za otvaranje Kongresa. lzvréni odbor moze skratiti ovaj rok ukoliko to okolnosti
zahtijevaju.

3 Svaki od &etiri britanska saveza (tj. Engleska, Skotska, Sjeverna Irska i Wales)
moze predloZiti kandidata iz svog vlastitog saveza za funkciju jednog od FIFA
dopredsjednika koja je za njih rezervirana, ali kojeg kandidata bira Kongres UEFA-
e. Oni ne mogu predloZiti niti jednog kandidata za bilo koju od druge dvije funkcije
FIFA dopredsjednika koje bira Kongres UEFA-e, niti mogu predloZiti bilo kojeg
drugog kandidata kojeg bira Kongres UEFA-e za redovnog ¢lana Vijec¢a FIFA-e.
Svi drugi savezi &lanovi UEFA-e, ukljuéujuci Cetiri britanska saveza, imaju pravo
glasovati na svim ranije spomenutim izborima.
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Izbor europskih dopredsjednika i clanova Vijeé¢a FIFA-e
Clanak 5

Ako dopredsjednik ili osoba izabrana u Vije¢e FIFA-e napusti funkciju
tjekom svog mandata, Izvr$ni odbor UEFA-e izabire zamjenu za
preostalo razdoblje do sljede¢eg Kongresa UEFA-e. Takva zamjena ne
moZze preuzeti funkciju FIFA dopredsjednika.

Izbor predsjedatelja i €lanova pravosudnih tijela, kao i
predsjedatelja i ¢lanova komisija

Clanak 6
Savezi ¢lanovi dostavljaju pisane prijedloge Administraciji UEFA-e za
izbor predsjedatelja i ¢lanova pravosudnih tijela i komisija.

Administracija UEFA-e utvrduje odgovarajuci rok za dostavu prijedloga.

3. Stupanje na shagu

Clanak 7

Ovaj Pravilnik odobrio je lzvr$ni odbor UEFA-e na svojoj sjednici 5.
prosinca 1997. u Zenevi te je stupio na snagu 24. prosinca 1997.
Pravilnik je revidiran 7. srpnja 2000., 25./26. sijeCnja 2007., 12.
prosinca 2013., 11. prosinca 2015. i 2. svibnja 2016.

Budimpesta, 2. svibnja 2016.

Za lzvrsni odbor UEFA-e:

1. dopredsjednik: V.d. Glavnog tajnika:
Angel Maria Villar Llona Theodore Theodoridis
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Prijevod (IS)
19.06.2017.

Savezima ¢lanovima FIFA-e
Cirkularno pismo br. 1587

Zurich, 13, lipnja 2017.
SG/MAV/kop

TRANSFERI PROFESIONALNIH MALOLJETNIH IGRACA

Postovani,

Obracamo vam se u svezi administrativhog postupka za medunarodne transfere
maloljetnih igraca da bi se registrirali u savezu za klub kao profesionalci.

U svrhu izbjegavanja svih mogucéih budu¢ih nesporazuma po ovom pitanju, Zeljeli
bismo pojasniti tumacenje vaZeéih odredaba Pravilnika o statusu i transferima
igraca (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

Kao Sto zasigurno znate, odobrenje potkomisije Komisije za status igrata (u
daljnjem tekstu: potkomisija) obvezan je uvjet za svaki medunarodni transfer
maloljetnog igrata i ono mora biti pribavijeno prije bilo kojeg zahtjeva za
Medunarodnu dozvolu o transferu (ITC; vidi €l. 19 st. 4 Pravilnika).

U svezi s time, Zeljeli bismo naglasiti da ¢l. 19 ne utjece na sadrzaj i primjenu pravila
koja se odnose na obvezu kluba koji Zeli registrirati maloljetnog igrac¢a kao
profesionalca da unese sve obvezne podatke i priloZi sve obvezne dokumente kako
bi potkrijepio informacije koje su unijete u Sustav uskladivanja transfera (TMS)
tijekom jednog od relevantnih registracijskih razdoblja kad kreira relevantnu
transfernu instrukciju. Drugim rije¢ima, odredbe koje se odnose na registracijska
razdoblja primjenjuju se na registraciju svakog igra¢a, bez obzira da li je igra¢
maloljetan ili ne.

Posebice vam Zelimo skrenuti pozornost na ¢l. 8.2 st. 1 Dodatka 3 u kombinaciji s &l.
4 st. 21 3 Dodatka 3 Pravilnika, koji uvjetuju, izmedu ostalog, da svi podaci koji se
odnose na transfernu instrukciju i omoguéavaju novom savezu da zahtijeva ITC,
uklju€ujuéi i za profesionalnog maloljetnog igraca, budu uneseni u TMS od strane
kluba koji Zeli registrirati (maloljetnog) igra¢a tijekom jednog od registracijskih
razdoblja koje je odredio taj savez. Kad unosi relevantne podatke, novi klub, ovisno
o vrsti izabrane instrukcije, prilaze sve obvezne dokumente prije zavrsetka
relevantnog registracijskog razdoblja. Neophodna molba potkomisiji novi klub ne
oslobada prije navedenih obveza i postivanja takvih rokova.

Nadalje, u odnosu na prije spomenute odredbe Pravilnika, Zeljeli bismo naglasiti da
klub koji zeli registrirati maloljetnog igraca kao profesionalca mora odmah potvrditi
i uskladiti relevantne podatke u TMS-u ¢im odnosni savez putem TMS-a bude
obavijeSten o odluci potkomisije kojom potkomisija prihvaéa relevantnu molbu.
Molimo da primite znanju da je odgovornost odnosnog saveza da odluke

Fédération Internationale de Football Association
FIFA-Strasse 20 P.O. Box 8044 Zurich Switzerland T: +41 (0)43 222 7777 F: +41 (0)43 222 7878 FIFA.com
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potkomisije o kojima je obavije$ten putem TMS-a odmah proslijedi svojim odnosnim
pridruzenim klubovima (vidi €l. 2 Dodatka 2 Pravilnika).

Medutim, buduéi da je prema ¢l. 19 st. 4 Pravilnika prije ikakvog zahtjeva za ITC za
maloljetnog igraca obvezno primiti odobrenje potkomisije, vrijeme potrebno za
rijeSavanje relevantne molbe za maloljetnika koja rezultira odlukom potkomisije,
moZda bi moglo opravdati da odnosni savez zahtjev za ITC uputi poslije zavrietka
relevantnog registracijskog razdoblja, ako je primjenjivo.

Ako je relevantna odluka potkomisije donesena i o njoj je odnosni savez obavijesten
tijekom odnosnog registracijskog razdoblja, a novi klub ne samo da nije unio, nego
i potvrdio i uskladio sve relevantne podatke u TMS-u prije zavrietka tog
registracijskog razdoblja da bi novom savezu omogucio da pravovremeno zahtijeva
ITC za maloljethog igraca putem TMS-a, tj. prije zavrietka relevantnog
registracijskog razdoblja (vidi ¢l. 4 st. 5 Dodatka 3 i ¢l. 8.1 st. 2 Dodatka 3 Pravilnika),
novi savez nema pravo zahtijevati ITC za maloljetnog igraca izvan relevantnog
registracijskog razdoblja.

Ukoliko je relevantna odluka potkomisije, medutim, donesena i o njoj je odnosni
savez obavijesten nakon zavrsetka odnosnog registracijskog razdoblja, novi klub
moZe potvrditi i uskladiti relevantne podatke u TMS-u nakon zavrietka tog
registracijskog razdoblja i novi savez, sa svoje strane, ima pravo zahtijevati ITC izvan
odnosnog registracijskog razdoblja.

Vezano uz prije navedeno, te da bi se sprijedili potencijalni problemi vezani uz
primjenu relevantnih clanaka Pravilnika i odnosnih registracijskih postupaka,
ljubazno vas molimo da posvetite duznu paZnju ovim pojasnjenima i o tome
obavijestite svoje klubove, posebice one koji namjeravaju potpisati s novim
maloljetnim igra¢ima kao profesionalcima.

Molimo da se ne ustruéavate kontaktirati Odjel za status igrada FIFA-e ukoliko imate
bilo kakvih pitanja vezano uz prije navedeno.

S postovanjem,

FEDERATION
INTERNATIONALE DE
FOOTBALL
ASSOCIATION

7/

Marco Villiger
Zamjenik Glavne tajnice

cc FIFA Vijece
Komisija za status igraca
Konfederacije

Fédération Internationale de Football Association
FIFA-Strasse 20 P.O. Box 8044 Zurich Switzerland T: +41 (0)43 222 7777 F: +41 (0)43 222 7878 FiFA.com
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Natjecateljska godina 2016/2017.

ZAVRSNA TABLICA

MAXtv Prve lige

OU POB NER POR POS PRI GR Bod

1. RIJEKA 36 27 7 2 71 23 48 88
2. DINAMO 3 27 5 4 68 24 44 86
3. HAJDUK 36 20 9 7 70 31 39 69
4. OSIJEK 3 20 6 10 52 37 15 66
5. LOKOMOTIVA 36 12 8 16 41 38 3 44
6. ISTRA 1961 3 10 9 17 33 49 -16 39
7. SLAVEN BELUPO 36 9 11 16 36 45 -9 38
8. INTER-ZAPRESIC 36 5 13 18 26 57 -31 28
9. CIBALIA 36 4 9 23 26 79 -53 21
10. SPLIT 36 3 9 24 12 52 40 18

Zagreb, 30.05.2017.
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HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ Zagreb, 12.06.2017.
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REZULTATI UTAKMICA KVALIFIKACIJA
ZA POPUNU PRVE HNL
u Natjecateljskoj godini 2017./18.

Prva utakmica (04.06.2017.):

Zapresi¢: HNK GORICA — HNK CIBALIA 0:2

Uzvratna utakmica (07.06.2017.):

Vinkovci: HNK CIBALIA — HNK GORICA 311

Pobjednik kvalifikacija je HNK CIBALIA — Vinkoveci te postaje ¢lan Prve HNL u
natjecateljskoj godini 2017./2018.
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ZAVRSNA TABLICA PRVE HNL — JUNIORI

Natjecateljska godina 2016./2017.
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OU POB NER POR POS PRI GR Bod
1. Lokomotiva 22 15 5 2 46 21 25 50
2. Rijeka 22 13 3 6 63 30 4L 42
3. Dinamo 22 11 6 5 48 25 23 39
4. Slaven Belupo 22 10 6 6 46 36 10 36
5. Osijek 22 9 5 8 29 26 2 32
6. Split 22 7 T 8 37 34 3 28
7. Sesvete 22 7 7 8 34 42 -8 28
8. Cibalia 22 8 3 11 29 39 -10 27
9. Hrvatski Dragovoljac 22 7 4 11 28 42 -14 25
10. Istra 1961 22 5 8 9 29 38 -9 23
11. Inter-Zapresié 22 s 2 13 38 60 -22 23
12. Varazdin 22 2 6 14 21 55  -34 12

Zagreb, 17.05.2017.
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4 ZAVRSNE TABLICE PRVE HNL PIONIRI - KADETI v
Natjecateljska godina 2016./2017.
(nakon 30. kola)
PIONIRI
OU POB NER POR POS PRI GR Bod
1. Dinamo 30 24 5 1 79 7 72 77
2. Hajduk 30 20 4 6 49 15 34 64
3. Zagreb 30 17 7 6 53 24 29 58
4. Split 30 15 7 8 42 19 23 52
5. Rijeka 30 14 10 6 25 16 9 52
6. Lokomotiva 30 16 5 10 47 34 13 50
7. Sesvete 30 11 1 8 25 26 -1 44
8. Osijek 30 13 4 13 40 28 12 43
9. Istra 1961 30 12 6 12 33 23 10 42
10. Cibalia 30 11 6 13 32 37 -5 39
11. Sibenik 30 10 8 12 24 29 -5 38
12. Zadar 30 6 7 17 18 42 -24 25
13. Slaven Belupo 30 6 7 17 14 56 -42 25
14. Inter-Zapresié 30 5 7 18 23 62 -39 22
15. HASK 30 5 5 20 18 66  -48 20
16. Hrvatski Dragovoljac 30 4 5 21 11 49 -38 17
KADETI
OU POB NER POR POS PRI GR Bod
1. Dinamo 30 27 1 2 89 17 72 82
2. Hajduk 30 22 3 5 97 31 66 69
3. Rijeka 30 19 5 6 71 33 38 62
4. Lokomotiva 30 15 8 7 57 39 18 53
5. Slaven Belupo 30 14 5 11 46 30 16 47
6. Split 30 13 7 10 53 49 4 46
7. Inter-Zapresié 30 12 6 12 54 64 -10 42
8. Cibalia 30 11 5 14 24 44 -20 38
9. Istra 1961 30 10 7 13 36 41 -5 37
10. Osijek 30 8 11 11 36 45 -9 35
11. Zagreb 30 9 7 14 29 48 -19 34
12. Sibenik 30 8 7 15 23 47 24 31
13. Sesvete 30 8 6 16 38 54 -16 30
14, Zadar 30 8 4 18 29 62 -33 28
15. HASK 30 6 5 19 30 69 -39 23
16. Hrvatski Dragovoljac 30 4 5 21 27 66 -39 17

Zagreb, 05.06.2017.
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HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
NATJECATELJSKA KOMISIJA
POVJERENSTVO ZA NATJECANJE HNK-a
Zagreb, Ul grada Vukovara 269A
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REZULTAT UTAKMICE
FINALA ZAVRSNOG DIJELA NATJECANJA
ZA HRVATSKI NOGOMETNI KUP
Natjecateljska godina 2016./2017.

Varazdin, 31.05.2017.:

GNK DINAMO - HNK RIJEKA 1

Pobjednik natjecanja Hrvatskog nogometnog kupa za natjecateljsku godinu

2016./2017. je

HNK RIJEKA - Rijeka

Zagreb, 05.06.2017.

Neven Koljé

‘\) "\

Predsjednik Povjerenstva za natjecanje
Hrvatskog nogometnog kupa:
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uevarexs  UDRUZENJE KLUBOVA DRUGE HNL

S NOGOMETHNI Frankopanska 2/111, 10000 Zagreb, Hrvatska
SAVEZ B 0174848488, fax: 4848477, e-mail: zus ¢ zns.hr,  www.druga-hnl.com

Ziro ratun: IBAN HR25 23400091100187844 (PBZ ), OIR: 08516152078

TABLICA
DRUGE HNL SEZONA 2016./2017.
1.- 33. kola

Poz Klub OuU POB NER POR POS PRIGR Bod
I f@m@ Y ..: J

3 Solin 33

4 Sesvete 33

5 Dinamo Il o9

6 Dugopolje 33

7 Sibenik s.d.d. 33

8 Novigrad 33

9 Lucko 33 9 11 13 34 48 -14 38
10 Hrvatski Dragovoliac 33 9 9 15 30 39 -9 36
11 Imotski 33 .8 7 18 36 58-22 31
12 Zagreb 33 6 11 16 34 50 -16 29

POVJERENIK ZA NATJECANJE

DRUGE HNL:
ot

Ivica Sparavec




REGISTRACIJE

ZAGREBACKO PODRUCJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 13.06.2017)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra lvanci¢ Kruno
"Sesvete" Sesvete jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 14.06.2017)

Raskidi ugovora

NK "ZAGREB" ZAGREB i igra¢ Cirjak
Frane sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 197/17 od
20.02.2017.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Musa Petar
"Zagreb" Zagreb jer odlaze na podrucje
drugog saveza, Cirjak Frane "Zagreb”
Zagreb jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 15.06.2017)

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac
Pavici¢ Domagoj zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2022.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac
Tomaskovic¢ Filip zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2020.

(Sjednica 16.06.2017)

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB: Kolar
Marko (Inter-Zapresi¢ Zapresi¢), Smoljo
Luka (HNK Gorica Velika Gorica), Toli¢
Marko (Luc€ko Lucko), Juri¢ Kristijan
(Lucko Lucko), Rodin Matej (Sibenik s.d.d.
Sibenik), Brkic¢ Ivan (Imotski Imotski),
Radeli¢ Zarkov Darijan (Lu¢ko Lucko),
Petrovi¢ Borna (Lucko Lucko), Aralica
Ante (Rudes$ Zagreb), Peri¢ Dino (GNK
Dinamo Zagreb), Babi¢ Matko (Rudes
Zagreb), Begonja Luka (Sesvete Sesvete),
Cl. 36/12

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igra¢
Plantak Karlo zakljucili stipendijski ugovor
do 16.06.2019.

NK "GNK DINAMQO" ZAGREB i igrac¢
Soudani El Arabi Hilal zakljucili ugovor o

profesionalnom igranju do 15.06.2020.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "GNK DINAMO" ZAGREB, NK "KKS
LECH POZNAN" - i igrac Situm Mario
zakljucili sporazum o ustupanju do
15.06.2018.

Brisanje iz registra

Juki¢ Josip "Spansko” Zagreb jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 19.06.2017)

Raskidi ugovora

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igra¢ Corié¢
Josip sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 410 od
19.06.2015.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB, NK "SIROKI
BRIJEG" SIROKI BRIJEG i igra¢ Begonja
Luka zakljucili sporazum o ustupanju do
15.06.2018.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Knezevi¢ Lovre
"Hrvatski Dragovoljac” Zagreb, Cori¢
Josip "Lokomotiva" Zagreb jer odlaze u
inozemstvo.

NS SAMOBOR
(Sjednica 16.06.2017)

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC: Cosi¢
Marko (HNK Hajduk §.d.d. Split), Kunstic

Luka (Lu¢ko Lucko), Cl. 36/12
Musa Petar (Zagreb Zagreb), Cl. 36/7

Raskidi ugovora

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igra¢
Polizzi Luca sporazumno raskinuli ugovor
o profesionalnom igranju broj 2016-12 od
19.08.2016.

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igrac¢
Mbong Joseph sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
2017-4 od 03.02.2017.

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igra¢
Mujagi¢ Abid sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
2017-4 od 15.02.2017.

Registracija ugovora

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igr
Zulim Marin zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2019.

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i i
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an Andrea zakljucili ugovor o
lonalnom igranju do 15.06.2018.

NTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igrac
Petar zakljucili ugovor o
fesionalnom igranju do 15.06.2018.

"INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igra¢
eSetar Dominik zakljucili ugovor o
rofesionalnom igranju do 15.06.2020.

Aneksi ugovora

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igrac
Sari¢ Tomislav potpisali su aneks (2016-
18/2)broj ugovora 2016-18 od 02.09.2016
(ugovor o profesionalnom igranju).

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igra¢
Mrmi¢ Ante potpisali su aneks (20116-2-
3/2)broj ugovora 2016-2-3 od 08.07.2016
(stipendijski ugovor).

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igra¢
Mazalovi¢ Tomislav potpisali su aneks
(2016-2-6/2)broj ugovora 2016-2-6 od
08.07.2016 (ugovor o profesionalnom
igranju).

NK "INTER-ZAPRESIC" ZAPRESIC i igrac
Begic¢ Silvije potpisali su aneks (2015-2-
6/2)broj ugovora 2015-2-6 od 03.07.2015
(stipendijski ugovor).

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra BasSi¢ Luka
"Inter-Zapresi¢" ZapresSi¢, Mbong Joseph
"Inter-ZapreSi¢" Zapresic¢ jer odlaze u
inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-
ZAGORSKE ZUPANIJE

(Sjednica 16.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Martini¢ Fritz
"Mladost Z" Zabok jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE
SPLITSKO-DALMATINSKE

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Andri¢ Marko
"RNK Split s.d.d.” Split jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 16.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Paireli Vadim
"Dugopolje” Dugopolje jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 19.06.2017)

NK "CROATIA" ZMIJAVCI: Juki¢ Ante
(Mracaj Runovi¢), Cl. 36/2

Aneksi ugovora

NK "HNK HAJDUK $.D.D.” SPLIT i igra¢
Said Said Ahmed potpisali su aneks
(410)broj ugovora 581 od 07.07.2016
(ugovor o profesionalnom igranju).

NK "HNK HAJDUK $.D.D.” SPLIT i igra¢
Memolla Hysen potpisali su aneks
(409)broj ugovora 582 od 07.07.2016
(ugovor o profesionalnom igranju).

Raskidi ugovora

Igra¢ Bakovi¢ Marko jednostrano je
raskinuo stipendijski ugovor s NK "RNK
SPLIT S.D.D.” SPLIT broj 465 od
10.08.2015. po ¢l. 47. Pravilnika o statusu
igraca i registracijama HNS-a

NOGOMETNI SAVEZ ZADARSKE
ZUPANIJE

(Sjednica 16.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Sare Klaudio
"ZEMUNIK" Zemunik jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS SIBENSKO KNINSKI

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Strunje Ante
"DINARA" Knin jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

(Sjednica 19.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Knez Franko
"Sibenik s.d.d.” Sibenik jer odlaze u
inozemstvo.
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SLAVONSKO PODRUCJE

NS OSIJEK

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Bajsi¢ Filip
"Sarvas" Sarvas jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 16.06.2017)

NK "VISNJEVAC" VISNJEVAC: Musli¢
lbrahim (Sarvas Sarvas), Musli¢ Atif (Lio
Osijek), Dokletal Marko (Osijek s.d.d.
Osijek), Cl. 36/2

Juri¢ Luka, Cl. 37/1

Raskidi ugovora

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK i igra¢ Ani¢
Lovro sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 3-17/15 od
13.07.2015.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Ani¢ Lovro
"Osijek s.d.d.” Osijek jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

(Sjednica 20.06.2017)

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK: Mudrazija
Robert (FC Liefering -), Cl. 36/10

Registracija ugovora

NK "OSIJEK S.D.D."” OSIJEK i igrac
Mudrazija Robert zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2021.

NS VINKOVCI

(Sjednica 19.06.2017)

NK "HNK CIBALIA $.D.D.” VINKOVCI: 3
Malenica Tomislav (BSK Bijelo Brdo), Sorli
Matej (HNK Vukovar 1991 Vukovar),
Grafina Matej (Visnjevac Visnjevac),
Kraljevi¢ Marko (HNK Vukovar 1991
Vukovar), Karaula Benjamin (HNK
Vukovar 1991 Vukovar), Abramovic
Florian (Marsonia Slavonski Brod), Cl.
36/12

NS VUKOVAR

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Ezgeta Josip
"Bobota-Agrar” Bobota jer odlaze u
inozemstvo.

NS ZUPANJA

(Sjednica 19.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Leakovi¢ Martina
"Granicar" Zupanja jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

ZUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ

BRODSKO-POSAVSKE ZUPANIJE

(Sjednica 19.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Mihaljevi¢ Luka
"Marsonia " Slavonski Brod jer odlaze na
podrucje drugog saveza, Klari¢ Anto
"Sapci” Sapci, Gali¢ llija "Zdenac" Brodski
Zdenci jer odlaze u inozemstvo.

RIJECKO ISTARSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-

GORANSKE ZUPANIJE

(Sjednica 13.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Josipovi¢ Karlo
"Krk" Krk jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Mateti¢ Vedran
"Polet” Skrad jer odlaze u inozemstvo.
(Sjednica 16.06.2017)

NK "HNK RIJEKA S.D.D."” RIJEKA: Collins
Jamilu (Sibenik s.d.d. Sibenik), Diyoke
Gerald Chibueze (Sibenik s.d.d. Sibenik),
Vizinger Dario (Hrvatski Dragovoljac
Zagreb), Solomon Theophilus (Istra 1961
§.d.d. Pula), lkuepamitan Ayotunde
Ezekiel (Sibenik s.d.d. Sibenik), Saric¢
Marko (Sesvete Sesvete), Cl. 36/12

Registracija ugovora

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA i igrac
Santek Matej zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2020.

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA i igrac¢
Lepinjica lvan zakljucili stipendijski ugo
do 15.06.2018.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igr
Celikovi¢ Jasmin zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.20
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K RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac
Emanuel zakljucili stipendijski
r do 15.06.2018.

SJEVERNO PODRUCJE

ZNS MEDIMURSKI

(Sjednica 16.06.2017)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Vugrinec David
"Trnava”" Gorican jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 20.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Sostari¢ Igor
"Polet (SMnM)" Sveti Martin na Muri,
Bobicanec Luka "Polet (SMnM)" Sveti
Martin na Muri jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIEKO
KRIZEVACKE ZUPANIJE

(Sjednica 14.06.2017)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Geli¢ Aleksandar
"Miklinovec” Koprivnica, Tihelka Mateo
"Koprivnica" Koprivnica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 16.06.2017)

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA:
Zirdum Matko (Koprivnica Koprivnica),
Sarlija Zvonimir (Solin Solin), Martinaga
Marko (Varazdin Varazdin), Sminderovac
Luka (Koprivnica Koprivnica), Cl. 36/12

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca
Robert Uroi¢ s.r.
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